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Putniku izmorenu naporima pustare 
nema slađe misli nego li je  misao na bli
zu oazu. Za njega oaza ima značenje fiz i
čkog i duševnog preporoda. Ona vraća mi
šicama snagu i svježinu, duši vedrinu i smi
renost, volji novu dinamiku što tjera put
nika dalje dalje, sve do konačnog cilja 

1 naš je  život gdjekad pustara pusta 
do očaja. D nama presahnjuju vrela ple
menitih osjećaja.

B o ž i ć  je  za kršćanina najčarobnija 
duševna oaza, u  kojoj možemo da nađemo 
okrepu i osvježen je svih naših duševnih 
snaga, te povratak k duševnom ek.vihkr.iju. 
Botištmost i razdruiljivost miniraju naše 
duševne vrednote '. Betlehemska zvijezda vedri 
nam pogled i vodi nas putem prave istine 
pravog mira i sreće ! —

Božić je blagdan najdublje vjerske mi
stike, najljepše estetike i kućne harmonije, 
najveselije narodne poezije. Na Božić Čovjek 
je bliži Bogu!

I  pod onim sirotnim seoskim krovom 
gdje je kruta sudbina uskratila; svaku ma
terijalnu raskoš' dolazi veseo Božić.'U onoj 
seoskoj kolibici Živi. neuirnuta vjera, a
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Božić je najveći simbol vjerskog pomicanja 
osjećanja, nade i snage trpljenja, pak te se 
i u onoj poileušici kojom drma bjesbi sje
vernjak ložiti badnjak i pjevače se staro- 
dnevna pjesma :

U se vrime godišta. . .“
Kraj božičnog drvca, bilo ono raskoš

no ih skromno, oživlju}e svijetli dio naše 
duše. Oprošten/e. izmirenje, pobožnćst i ve
selje., to su dojmovi koje riječ B o ž i ć  iza
zivlje u mislima svakog čovjeka. U sjaju 
čednih svjećica i zvuku prastarih jednostav
nih. ali dostojanstvenih pjesama, dižu se 
srca i misli lete u ružićastije svere!

■Stoljetne katedrale, a i seoske crkvice 
ti spomenici minulih vremena, probudiće u 
božičnoj noći niz dragih uspomena koje sve 
zajedno tumače dubolcu vjeru i veliku lju
bav kršćanskih naroda.

Pak kad iz tisuće grla zaori pjesma 
vjere, ufanja i ljubavi, sići će i nad naš 
narod kome je od vajkada tradicionalna bo
žična slava dio njegova bića, blagoslov no
vog pouzdanja u sve to bolju budućnost 
njegovu. A'pobožna srca zakucače jednom 
jedinom željom koja obuhvaća sve ostale:
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Pretsjednik Čehoslovačke Republike 
je ovih dana dao Foxovom filmskom 
žurnalu božičnu izjavu, koja će se ove 
nedjelje davati u bioskopima skoro 
sviju evropskih zemalja i Sjedinjenih 
Država Sjeverne Amerike. Pretsjednik 
Masaryk je govorio češki, francuski, 
njemački, i engleski. Njegovu izjavu 
će razumjeti dakle preko 150 milijuna 
ljudi, koji posjećuju skoro 10.000 ki
nematografa.

Prema informacijama praških listo
va je pretsjednik Masaryk u svojoj i- 
zjavi rekao sljedeće:

„Naša djeca se već spremaju za 
božićne praznike i tako se sjećam so- 
pstvenog djetinjstva, kada sam sa 
školskim drugovima obilazio selo, pje
vajući :„SIava Bogu na visini i na zem
lji mir ljudima dobre volje.*

Od tog vremena su protekle godine 
i godine mnogih iskustava, specijalno 
u politici. Proživio sam svjetski rat i 
poznao sam Šta je rat i Šta je milita
rizam, koji vodi ratu. I tako se stal
no sjećam rijeći Evanđelja i toplo ih 
ponavljam u nadi, da će se moji su
građani i građani sviju država una
pred odlučiti za Isusovu zapovjest čiste 
humanosti.

Ne smijemo se uzbuđivati ekonom
skim i političkim pitanjima — prob
lem današnjice nije samo ekonomski 
i politički, nego je u prvom redu mo
ralnog karaktera ■' u čitavom javnom

Izd a v ačk o  p red u z eće  S m ith
i H aa s  u N ew -Y orku  je  n e d a v 
no  izd a lo  k n jig u  po d  n as lovom  
„K ak av  će b iti nov i rusko-ja- 
p an sk i r a t .“ K n jig a  sa d rž i oz
biljne i dobro  d o k u m e n tira n e  
č lan k e  13 vo jn ih  e k sp e ra ta . S ri 
au to ri se s la žu  u n azo ru , d a  
n ije  ta k o  lako  p re d v id je ti p o 
č e ta k  m ogućeg  r a ta  izm eđu  J a 
p a n a  i SSSR. J a k o  g rješe  svi 
oni koji m isle, d a  će  r a t  sa  
Sovjetskim  Savezom  b iti z a  
J a p a n  sam o la k a  v o jn ičk a  e- 
ksped icija . I  ja p a n sk i sa ra d n ik  
kn jige , iako  je  u v je ren  d a  će 
se r a t  n a  k ra ju  k ra je v a  zav rši
t i  pob jedom  n jegove o tažb in e , 
ip a k  je  uv jeren , d a  će ta  p o b 
je d a  d a ti  jap an sk o j a rm ad i 
m nogo  posla . V ojni ek sp erti 
d ru g ih  ze m a lja  su  m an je  k a te 
go ričn i. A m erički g en e ra l (3a- 
ves, koji j e  k o m a n d av a o  »m e- 
ričko j ekspedicionoj vojsci u 
S ib iru  posije  revo luc ije  i ko ji 
je  odlično u p o z n a t s budućim  
po p riš tem  borbe, tv rd i d a  J a 
p a n  n eć e  so v je te  pob ijed iti bez 
pom oći n eko je  ev ro p sk e  velesi-

životu — u ekonomskom i političkom 
moramo se odreći svakog nasilja.

Svjetski rat je doneo Društvo naro
da ; potpuno ispravno smo tada rekli, 
da se mir i red mogu osigurati u 
dobrom. U Društvu naroda vidim efi
kasan instrument za učvršćenje uza
jamnost i naroda ; treba li da se nje
gova organizacija u ovom ili onom 
pogledu popravi, možemo se o tom 
otvoreno i muški sporazumjeti. Mora
mo najzad voditi razumnu i poštenu 
politiku. Ima pravo što ss tiče vreme
na starog režima — danas moramo 
švedskog državnika popraviti prizna
njem principa slobode i bratstva, koji 
vrjede za svakog pojedinca, za narode 
i države. U današnjem vremenu ne 
vidimo nijedan politički problem, ko
ji pošteni i razumni dižavnici ne bi 
mogli mirno riješiti na zajedničkoj 
konferenciji.

Zahvaljujem Foxovom filmu što je 
svojom velikom organizacijom pružio 
mogućnost da građanima Sjedinjenih 
Država i građanima ostalih država 
poželim vesele praznike :»SIava Bogu 
na visini i na zemlji mir ljudima dob
re volje«

Primjedba : Oxentiernovom karakte
ristikom je po svoj prilici mišljena iz
reka, pripisivana tom švedskom držav
niku iz vremena trideset^odišnjeg 
rata :» Dragi sine, ni ne znaš kako s 
malom dozom razuma se vlada svje- 
tom.«

le  n a  za p ad n o j g ran ic i S o v je t
skog  S av eza . S ovjetsko j a v ija 
ciji j e  dovo ljno  d a  u n iš ti sam o 
č e tr i ja p a n s k a  g ra d a , k o ja  n i
su je d a n  od  d ru g o g a  ja k o  u d a
lje n a  — K obe, O saku, Yoko* 
ham u  i T ok ijo , p a  d a  slom ije 
k ičm u  ja p a n s k e  vo jne o rg an i
zacije . D ru g a  tu g a ljiv a  ta č k a  
J a p a n a  je  c a rsk a  po rod ica , cen 
t a r  i b a z a  ja p a n sk o g  p a trio tiz 
m a. K a d a  bi prilikom  nek o g  
v azd u šn o g  n a p a d a ja  c a rsk a  p o 
ro d ica  izg in u la , J a p a n  bi bez 
su m n je  p o sta o  ž r tv a  dem ora- 
lizacije-

S labe s tra n e  S ov je tskog  S a
v eza , ko jih  je  v rlo  m nogo, do b 
ro  su p o zn a te . In d u s tr ijsk i r a 
jon i su jak o  u d a ljen i od D a le 
ko g  Is to k a . S ao b rać a jn i p u tev i 
m ogu b iti vrlo  lako  un išten i. 
C rvena a rm a đ a  će  se m o ra ti 
povući p re d  ofenzivom  ja p a n 
ske arm ad e . Cirn dub lje  ja p a n 
sk a  a rm a d a  p ro d re  u u n u tra -  
šn  jo stzem lje , tim  će  sov je tske 
av ija tiča rsk e  b az e  b iti ud a lje 
n ije  od g lavn ih  c e n ta ra  m ika- 
dovog  c a rs tv a  i tim e  će m u

Pitanje gradskih trošarina.
Kako smo izvješteni, bavi se Mi

nistarstvo finansija namjerom da povo
dom raznih žalba i prigovora sa stra
ne privrednika protiv nejednakog i 
vrlo raznolikog režima gradskih uvo- 
znina, taraco/ina itd., uvede u svim 
gradovima i općinama jednak sistem 
samoupravnih trošarina na taj način 
da će biti uvedene tri razne tarife pre
ma veličini općina. Temeljni princip 
ove trošarine bit će, da će se napla
ćivati na sve predmete dotične tarife 
potrošene na području dotične općine, 
bez obzira, da li su dotični predmeti 
proizvodeni u dotičnoj općini ili u njoj 
uvezeni. Prema tome bi pretstale sve 
dažbine pod vidom uvoznina, taraco- 
vina itd., koje često pored fiskalnog 
karaktera imadu karakter zaštite lo
kalne radionosti dotične općine. Jedi
nstvena trošarinska tarifa odgovarala 
bi tarifi, koja sada vrijedi za grad 
Beograd.

Gradnje željeznice 
Bileće—Boka—Ustipraća

PretstavniciFrancusko-švicarskegru- 
pe, koja bi imala finansirati izgradnju 
uskotraćne željezniake pruge, koja U- 
stiprača—Bileće sa eventualnim krako
vima Nikšić—Risan—Kotor, stigla je 
prije nekoliko dana u Kotor, u svrhu 
obilaženja i ispitivanja terena. Propu
tovali su uglavnom cijelu trasu, pola
zeći iz Kotora preko Dobrote. Risan, 
Orahova, Vilusi, Nikšić, Stubica, Nik
šić—Foča—Ustipraća. Kako čujemo 
pitanje ove željeznice nije još definitiv
no riješeno, iako je uglavnom kapital 
osiguran. Ova željeznica ne kolidira sa 
takozvanom »Jadranskom željeznicom« 
koja bi imala da poveže Beograd sa 
Kotorom.

Gradska općina n Sarajevu 
nvadja prisilna štednju za 

činovnike i namještenike
Gradska općina u Sarajevu odredi

la je obvezatnu štednju za sve svoje 
činovnike i namještenike, izuzevši se
zonske radnike i radnice, čije su nad
nice ispod 32 din dnevno. Visina mje
sečnih uloga odredjena je prema vi
sini mjesečne plaće pojedinih činovni
ka i namještenika. Ulozi će se odbijati 
pri isplau plaće, te će se polagati u 
Gradsku štedionicu. Svaki činovnik će 
dobiti vlastitu uložnu knjižicu. Šted
nja je obvezatna za svakog gradskog 
činovnika i namještenika sve dotle, 
dok je činovnik u aktivnoj službi 
gradske općine. i>a prišttdenom svo
tom na uložnoj knjižici vlasnik će 
moći raspolagati samo u slučaju raz- 
riješenja službenog odnošaja s opći
nom, nadalje u slučajevima ženidbe, 
udaje, smrtnog slučaja, porođaja i te
žih slučajeva boiesti. Pravilnik o ob
vezatnoj štednji činovnika i namje
štenika sarajevske gradske općine je 
izradila mjesna Gradska štedionica, 
a isti stupa na snagu 1 I. 1934.

ANTE FRUA — ŠIBENIK 
Najveće skladište J  M C svih vrsta 
vune, svila, pamuka, za pleUnje i ve
zenje TRIUENT itonac. Kratke i ga- 
laaterijske robe, svih vrsta vatei kro
jačkog pribora. TiiKotuSKe robe, vešta, 
šalova, kapa, košulja, marama,čarapa itd

Maksimiranje kamatnjaka 
kod novčanih zavoda

Upozorenje ministar, [trg. i industrije.
Ministarstvo trgovine i industrije 

poziva sve novčane zavode sa sjedi
štem u Beogradu, da do 4 januara 
1934 g. zaključno, podnesu ministar
stvu trg. i ind. — Odsjeku za kredi
tne ustanove i osiguranja — pismenu 
izjavu o tom e: koliku će kamatu 
naplaćivati od svojih dužnika, a u 
smislu propisa Uredbe o Jmaksimira- 
niu kamata.

USA osvaja jnžni pol
Američka ekspedicija na Južni pol 

pod vodstvom viceadmirala Byrda da
nas je na lađi „Jakob Ruppert" na
pustila Wellington u pravcu mora 
Roos, da bi otpočela sa istraživanjima 
arktičkog kontinenta i Južnog pola. 
Sve novo otkrivene zemlje uzet će se 
u posjed u ime Sjedinjenih država 
Ekspedicija raspolaže sa najmoderni
jim sredstvima, te ima 5 aviona i no
si 3 rezervna motora za onaj avion, 
koji je Byrd prilikom posljednjeg ba
vljenja na Južnom polu ostavio u 
arktičkim krajevima. Ekspedicija ima 
i automobile za sanjkanje, pa se ra
čuna, da će sigurno stići do Južnog 
pola.

Naše majke!
JEDNA IZNIMKA, ALl SVAKAKO 

KARAKTERISTIČNA
Uzalud savremeni pedagozi prija- 

jatelji djece nastoje svim silama da 
djeca budu prava djeca. Uspjeh nji
hov u tome ograničavaju često sami 
roditelji, najviše savremene mame. 
Kako bi se inače mogla protumačiti 
besmislica jedne takve mame u Beo
gradu, koja je dovela svome frizeru 
svoje dvije zlatne djevojčice da im 
napravi električnu ondulaciju i da im 
pored torture, koju su jadna djeca 
izdržala s ogromnim aparatom na 
glavi, u njihovim najranijim godina
ma dade prvi čas koketerije i prvu 
lekciju kako se ne štedi novac, jer 
dobra mama isplatila je za friširanu 
kostcu svojih djevojčica, koie jož ni
su dorasle ni za bukvar, 350 din... 
A kasnije, kada njene djevojčice budu 
malo poodrasle, i kada zbog toga 
što ne budu mogle da plate elektri
čnu ondulaciju ili zbog nekog drugog 

» ništavnog i banalnog motiva — po
traže „spas1* u kamenoj sodi ili ve- 
ronalu, dobra mama optužiće nesa
vjesne učitelje . . .

^JSilobrčić i drugovi^ 
riješeni ^

U Srijedu u 1,7.15 sati u državnom 
sudu za zaštitu države u Beogradu 
izrečena je presuda u procesu protiv 
Silobrčića i drugova. Svi optuženi bi
li su dovedeni u sudnicu. Pretsjednik 
sudskog senata pročitao je presudu, 
kojom se Silobrčić J., Pedišić J., Ste- 
vanja M., Jeličić A., Stampalija Ivan i 
Petar, Danijel i Kuzman, Mrđen Ra- 
fael, i Ćudina Ljubo oslobađaj u od o- 
ptužbe na osnovu § 280 kr. zakonika.

Na čemu optuženi su kliknuli: Ži
vio sud 1

te ž e  n an o s iti ozb iljne š te te . 
Z b o g  to g a  je  z a d a ta k  so v je ta  
d a  p o stu p a ju  b rzo  i energično. 
U slučaju  k o n flik ta  M oskva m o
že  ž r tv o v a ti  m a  č ita v u  po lov i
n u  svog v az d u h o p lo v n o g  p a r 
k a , sam o d a  p o stig n e  m om en- 
ta n i usp jeh ,

V ećina vo jn ih  s tru č n ja k a  se 
n e  slaže s m išljen jem  ja p a n s 
k o g  su rad n ik a , d a  je  pob jeda 
J a p a n a  u m ogućem  k o n flik tu  
sa  S ov jetsk im  S avezom  ta k o  
s ig u rn a , tim  p rije  što  J a p a n  ne  
sm ije d a  zab o rav i i n a  svog 
g lav n o g  k o n k u re n ta  S jed in jene 
Države.

TrgoDdčfce knjige
i soe kancelarijske pofrebšfine

za  n o v u  p o slovnu  g o d in u  d p b iv a  se  u z  u m je ren e  c ijene

kod tvrtke A. G. MILISICH - Split

Daleki Istok.
KAKO EKSPERTI GLEDAJU »A MOGUĆNOST 

RDSIO JAPANSKOG RATA
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Prof. JO ŠK O  BATINICA

Veliki istorijski problemi ko
ji  su nastali prije i u vrijeme 
svjetskog ra ta  nisu našli svoje 
definitivno riješenje.

Svjetski je  r a t  narušio on- 
daSnju labilnu političku rav 
notežu, zahvatio  je dva velika 
politička tabora, čije je  htvanje 
dovelo do raznih  metoda i po
kušaja kako bi se što prije i 
uspješnije protivnih svladao.

Nastale su bile razne devize 
pod kojim a se vodila borba, 
dok se konačno nije poseglo 
za  onom parolom, koju su od
m ah u početku mali i potlače
n i narodi proglasili kao jedini 
cilj ra ta , koji im je  bio prije 
vrem ena nam etnut.

I  kad se C entralne Sile nije 
moglo tako brzo i potpuno 
sv ladati i pobijediti onda su 
dakle članovi A n tan te  usvojili 
kao cilj ra ta  ono što je  po
tlačenim  narodim a bilo n a j
svetije životno pravo i najveći 
am ane t njihova istorijskog bi
ća.

Jest, to su pravo istakli po
tlačeni narodi, je r  je  ono sa
stavni dio njihova srca i duše 
i  b itni uslov njihova životnog 
opstanka. To se osniva na  e- 
lem entarnom  načelu prirodnog 
p rava  i nam a te  sile, koja bi 
g a  m ogla sa trti u duši i srcu 
naroda.

£ Najuvjerljiviji prim jer takova 
nasto jan ja p retstav lja  naš n a 
rod, koji je  i po svojim etn ič
kim  osebinam a i po svojoj tra 
diciji u dno duše dem okratičan 
i pravedan, p a  nije htio doz
voliti da m u dvije trećine nje- 
gove braće budu pukim  objek
tom  eksploatacijo protuslovan- 
skog državnog mehanizma, koji 
j e  svojom naopakom  politikom 
postao cen tralna tačk a  općeg 
evropskog zapleta.

Svojim učešćem u svjetskom 
ra tu  naša  je  nacija zajedničkoj 
stvari Saveznika, dakle u ob
ranu  demokracije, pridonijela 
obol, koji nadm ašuje njezine 
sn a g e ; dala je više nego je 
smjela, a kam o li bila obve
zana dati.

S tupanjem  u ra t Sjedinjenih 
država i razvojem  ruske revo
lucije deviza „oslobođenje pot
lačenih naroda" dobila je  jasan  
i nedvojben izraz u „prirodnim 
i nacionalnim  pravim a, u pravu 
naroda da se sam opredijeli". 
Tu su progovorila usta svjet
ske demokracije, a tim  činom 
naeionalni program  i zahtjev 
naše nacije postao je  sastavnim  
dijelom program a svjetske de-

| m o k r a ć i  je.

P ri ostvarivanju svog naci
onalnog cilja naš narod je tra 
žio samo svoje i želio je  da bu
de svoj gospodar na svojemu 
e bi mogao samostalno uređi
vati i rukovoditi svoju državnu 
organizaciju. Nastavajući u 
velikom pravcu jadransku oba
lu, koja čini upravo bazu či
tavog slovenskog zaleđa, jasno 
j e  da uporište toga svoga dr
žavnog organizma gleda u

Jadranskom  moru.
To je  ishodište i koljevka n a

še narodno snage, otale velika 
i sveta naša  dužnost da budno 
pazimo n a  svoje in terese na 
Jad ranu , koji se ne bi mogli ni 
ostvariti ni osigurati bez po tpu 
ne slobode našeg nacionalnog 
političkog, kulturnog i gospo
darskog razvoja.

Tom e nasto janju  našeg n a 
roda stade n a  pu t kraljevina 
Italija, koja u  raznim  fazam a 
svoje političke evolucije očito
vaše svoju težnju  da Jad ransko  
m ore pretvori u  svoje jezero, 
zadom iniravši istočnim  njego
vim zaleđem.

Svrha toga nad iran ja  je o- 
snovna p retpostavka riješenja 
glavnog političkog problem a 
Italije, po kojemu im a u vidu 
ostvarenje ambicioznog p rogra
m a starog R im a pozivajući se 
n a  istorijske, kulturne, strateške 
i geografske razloge.

Da je  to tako  najbolje nam  
govori sam današn ji pretsjednik 
ta lijanske vlade, kada je jednom  
prigodom u suverenoj pozi o- 
holog d ik ta to ra  doviknuo urbi 
e t o rb i: „L a s tori a d ’ I ta lia  non 
pu6 essere a ltra  che quella 
di R om a im periale11.

U toj je  rečenici jasno i smio
no zbijen glavni nu tarn ji i 
vanjskopolitički program  Mus- 
solinijeve politike, kojoj on vje
što i nečujno pokušava da u tre  
put.

Taj program  rec te taj cilj, 
nije se rodio iz prirodnih od
nosa ili nekih osobitih po treba 
već iz im perijalističkih poriva, 
koje je  osobito raspojasala ire
den ta  i politička megalom anija, 
dijete druge polovice X IX  sto
ljeća, a  svoju je  prvu kulm ina
ciju dostigla pred sam ra t  u 
koji je Ita lija  ušla pod devizom 
„svete sebičnosti" javno pro
glašene i naglašene.

Z na se, da je Ita lija  kroz či
tavi srednji vijek i kroz veliki 
dio novog vijeka bila šareni 
politički mozaik i da je  svaka 
državica, koja je sačinjavala 
taj mozaik, im ala svoje politi
čke i ekonom ske ciljeve ovje
rovljene istorijskom  tradicijom  
staro klasične Italije.

Međutim danas, kada je geo
grafski pojam  Italije  istovjetan 
sa onim političkim, to je  nas ta la  
sinteza svih onih regionalnih 
aspiracija i program a, čija je  
rezu ltan ta  ova Duceova izjava 
oličena istoriskim  nasljeđem  
Cezarovih epigona. To je n a 
stojanje u  toliko opasnije, Što

je  novim političkim i socijalnim 
sistemom u Italiji stvorena je 
dna im aginarna sigurnost, da se 
onaj program  m ože ostvariti.

Novija istorija svjedoči da je 
Italija  u  obrocim a htje la  da 
p roguta ta j veliki i neprobav
ljivi zalogaj, koji joj je  u „na
sljedstvo ostavio" staroklasični 
Rim.

1915 g. I ta lija  je sa sigurnom 
mjenicom stupila na  stranu 
A ntante i nasto ja la, koliko se 
se onda moglo, da ostvari taj 
svoj politički cilj.

R azočaranja iz 1918 g. do
vela su do svega onoga što je  
vrlo dobro poznato  i nakon 
neuspjeha integralnog izvršenja 
Londonskog p ak ta  nastaje  doba 
zategnutosti, in trigiranja, zaobi
laženja i neum orne diplom atske 
akcije.

Međutim da vidimo za  čim 
ide taj talijanski im perijalizam . 
P rem da se Ita lija  ub raja  m eđu 
velike vlasti — što inače T a 
lijani jako  rado ističu — ipak 
se ne m ože reći da je  ona baš 
velika zem lja, staviše ona upo- 
ređena sa svjetskim  velevlasti
m a je  dosta m alena. To opet 
ne znači da  je  ona sasvim m a
lena, je r  obzirom n a  njezinu 
sta tistiku , ona je  ipak velika 
m editeranska zemlja, a  ako se 
us to' još uzm e u obzir i nje
zin sm ještaj, unutrašnje uređe
nje, radinost pučanstva, broj 
inteligencije i vojna snaga ona 
je  prva m editeranska država, 
a  po tom e i m oćna cen tralna 
tačka sredozem nog područja.

Po svojoj prirodi I ta lija  nije 
bogata. Osobito oskudijeva pri
rodnim  bogatstvim a i donekle 
prostorom . N ajteže joj je što 
nem a željeza, ugljena i nafte 
pa je  to  uzrok da je  njezina in
dustrija, trgovina i m ornarica o- 
visna o Americi i Engleskoj.

D a se to  stanje popravi nuž
no je za Italiju  da sve te  p ri
rodne elem ente dobije n a  na j
jeftiniji način e da ne bude 
prisiljena nam icati h ranu  s je 
dne, a sirovine s druge strane ; 
robu slati n a  treću, a  suvišak 
žitelja na, če tvrtu  stranu.

K ad  bi ona sve to  vršila u 
jednoj te  istoj zemlji dobitak 
bi bio kud i kam o veći, a  neo
visnost potpuna.

Ova činjenica stvar« kod I- 
ta lije nuždu da baš rad i te  
n e o v is n o s t i  posegne za tako
vim zem ljam a koje bi u isti 
m ah davale Italiji hranu i su- 
rovine, a iz Italije  prim ale fa
brikate i doseljenike.
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_ Ona neovisnost je  conditio 
sine qua non za ostvarenje 
veliko „misije".

D a bi Italija  sve ovo lakše 
provela i uzm ogla uspješno b ra
n iti onaj E ldorado, treba  da 
joj onakove zemlje budu geo
grafski što bliže t. j. što dalje 
od njezinih protivnika i supar
nika.

U tom  slučaju dolaze u ob
zir samo istočni krajevi, koji 
se odlikuju svojom blizinom, 
svojim djelomično neiskorišće- 
nim  bogatstvom , svojim potre
bam a i svojim političkim di
vergencijama.

K ad  bi ih se I ta lija  dočepala 
ipso facto bi zagospodarila tr 
govinom na L evantu , oslobo
dila bi se uvoza iz Engleske, 
Amerike i dr. a onda bi m ogla 
prići ostvarenju svog vrhovnog 
cija t. j. povesti borbu za  defi
nitivno riješenje m editeranskog 
problem a, koji je  za  nju naj
važniji iza jadranskog.

Talijanski im perijalizam  je  
težn ja  za  onom neovisnošću, 
kojom bi se slobodnim rukam a 
ostvarilo drugo izdanje rim ske 
imperije, jer ta lijanska inteli
gencija i suviše boluje od onog 
historizma, koji je  već davno 
zahvatio i široke slojeve.

Dabome da Ita lija  u prova- 
Sanju tog  svoga program a vidi 
ugrožavanje tem eljnih eleme
n a ta  evropske političke ravno
teže, koja, i ako danas prilično 
lab ilna , ipak je  u  stanju  da  se 
energično suprotstavi takovu  
pokušaju sa strane Italije, koji 
bi inače sm jesta okupio cijelu 
E vropu i doveo do ozbiljne i 
oštre intervencije.

Svakako bi Ita lija  najrađe 
pokušala ondje, gdje je  već da
vno usredotočila sve svoje po
glede i želje i gdje je  djelo
mično stavila nogu.

Rečeno je  da Ita lija  želi pro
drijeti i zadom inirati sa zem lja
ma, koje su joj n a  istoku. Do 
konca svjetskog ra ta  dolazila 
je  ona zbog te  svoje težnje u 
stvarn i i politički sukob sa Au- 
stro-Ugarskom  M eđutim iza ra ta  
ovdje je  nas ta la  nova nacio
nalna država, koja po svome 
sm ještaju i ulozi ima da posluži 
kao faktor održanja m ira u o- 
vom dijelu Evrope. T a je  činje
nica dovela Italiju  u još veću 
nepriliku, je r  joj je  baš s tim e 
ozbiljno i energično zakrčen 
pu t na  ove strane, pošto sada
šnjom obranom ovih krajeva 
n a  odlučuje samo politički i e- 
konomski motiv, već ujedno i 
nacionalni. Osim toga zbog t i 
jesnih političkih odnosa izm eđu 
Jugoslavije i F rancuske, a oso
bito zbog uloge, koju Jugosla
vija igra iza ra ta  u okviru fran
cuske politike u Evropi, u pi
tan ju  nad iran ja Italije na  ove 
strane in teresirana je i te kako 
Francuska. Taj faka t je jak i i 
odlučni regulator talijanske 
vanjskopolitičke akcije i tim e 
je  dakako za  nju postao medi
teranski problem još zamršeniji.
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Dakle kada se iza ra ta  I ta 
lija veselila rasulu Austro-U- 
garske isto toliko se uznemiri
la  zbog formiranja nove nacio
nalne države — Jugoslavije — 
je r  je  u njoj vidjela još opas
nijeg neprijatelja nego li je to 
b ila  Austfo-Ugarska. Taj je  no
vi neprijatelj pored prim orja 
imao i čitavo zaleđe, koje se 
p roteže daleko n a  jugoistok i 
tim e je u stanju da u formi 
kružncg luka zakrči pu t ta li
janskoj penetraciji na  Balkan. 
Osim toga je taj novi neprija
telj u najtjein jem  savezu sa 
F rancuskom  i tako je  Italija  
sa  kopnene strane n a  dva sek
to ra  čvrsto stegnuta u svoje 
granice. Od ta d a  unapred nije 
položaj Italije u  Mediteranu 
ugrožen od strane Francuske 
sam o uzduž njezine zapadne 
obale, nego i na  istočnoj obali. 
Posljedica ove situacije bile su 
nove političke borbe na  Ja d ra 
nu. Započele su 12 septem bra 
1919 zauzećem Rijeke po D’An- 
nunziju, a ublažene su 1920 i 
1922 posebnim konvencijam a u 
Rapallu i Santa-M argheriti.

Tko pročita te  konvencije i 
promisli na  dotadašnje zahtje
ve  Italije, kao i na  oštre prije
tn je  sa naše strane, uvjerit će 
se da te  konvencije pretstavljaju  
neko izvlačenje iz teške situa
cije, je r ni jedna ni druga s tra 
n a  zbog tadašnje političke sla
bosti nisu imale smjelosti da 
pribjegnu nasilnom  riješenju 
nastalog  spora. Italija se dje
lomično odrekla Londonskog 
pakta, napustila je Albaniju i 
p riznala njezinu nezavisnost. 
K ako je koncem 1921 g. F ra n 
cuska i suviše bila zabavljena 
događajim a u Njemačkoj to  je  
p rista la  da 9 novem bra 1921 g. 
na  predlog Italije potpiše sa 
Engleskom , Italijom  i Japanom  
konvenciju o Albaniji, kojom 
joj se garantira nezavisnost u 
g ranicam a od 1913 g., ali isto
dobno je  uspjela Ita lija  da pro
g u ra  svoju tezu — da svaka 
povreda albanske nezavisnosti 
i njezinog teritorijalnog in te
g rite ta  znači za Italiju  ugroža
vanje njezine strateške sigur
nosti Jugoslavija je protesto- 
■vala, ali bez uspjeha. Momen
tano  je iza toga nastupio s tv a r
n i mir na  Jadranu.

Kad je u oktobru 1922 g. 
izvršena fašistička revolucija i 
k ad  je  Mussolini preuzeo vlast, 
odm ah je  uočio u Francuskoj 
svog velikog protivnika i po
kušao je  kako bi njezin uticaj 
u  jugoistočnoj Evropi oslabio 
odvojivši je od Jugoslavije.

Tako je  došlo do onog fa
moznog „pakta prijateljstva" 
od  27 januara 1924 g. koji su 
sklopili u Palazzo Chigi Pašić 
i  Ninčić sa Mussolinijem. Osim 
obostrane obaveze za pružanje 
diplom atske i političke pomoći 
u  slučaju neprijateljskog napa
d a ja  na tada priznati teritori
ja ln i status quo — taj je  pak t 
progutao , republiku Kijeku“ i 
bez njezina pristanka dodijelio 
je  Italiji, a  Jugoslavija je  do
bila ono, što je već u smislu 
rSforzine krpice imala.

P itan je Rijeke je  riješeno, a 
■sada korak naprijed.

U stilu „pakta prijateljstva" 
nije se moglo očito nastaviti 
sa  starom  politikom, već je  tre 

balo potražiti nečujno sredstvo, 
kojim bi se ipak radilo u prav
cu starih želja. To su imale 
izvršiti N ettunske konvencije. 
Nastupio je period tihe pene
tracije ta lijanstva i to u dva 
p ra v c a : u Dalmaciju i Albaniju. 
Prvo su im ale provesti N ettun
ske konvencije, a  drugome su 
pogodovale same političke pri
like u Albaniji, gdje je  koncem 
1924 g. oborena vlada F an  No- 
lija, a obrazovana kraljevina.

Novi albanski kralj da učvrsti 
svoj položaj trebao je neko i- 
nostrano uporište, a usto i no
vaca. I  jedno i drugo tražio je  
izpočetka u Jugoslaviji, ali ovu 
bojeći se kom plikacija sa I ta 
lijom, to  odbije, što Italija  je 
dva dočeka i ponudi Albaniji 
zajam  od 50 milijona zlatnih 
lira, dobivši za  to vrhovnu kon
tro lu  nad  albanskim  finansija- 
ma, a  usto i velike privilegije 
u svim ekonomskim i saobra- 
ćajno-političkim pitanjim a zem 
lje. Tim je Italija  dobila djelo
mično onakovo područje, ka
kovo ona u smislu svog vanj
skopolitičkog program a traži. 
N astao je  iz Italije u Albaniju 
priliv novca, robe, ljudi, oružja, 
a  iz Albanije u  Italiju  stvarna 
prodaja nezavisnosti. Otkrili su 
se ležaji nafte kod m jesta Fieri 
i ugljena kod m jesta Tepeleni. 
E to  Italiji goriva za njezina 
prom etila i fab rik e !

To je  sve nečujno provedeno 
kroz vrlo kratko  vriieme i naj- 
posllje trebala  je form alna i 
svečana sankcija toga ta lijan
skog pro tek to ra ta  nad Albani
jom. I  do toga je  i došlo dne 
27 novem bra 1926 g., kađ'a je  
potpisan prvi tiranski pakt. In 
te resan tan  je  taj pakt. Po nje
m u se obvezuju Ita lija  i A lba
nija da će svaku sm etnju pro
tiv  postojećeg pravnog i poli
tičkog stan ja u Albaniji sma
tra ti kao opasnost za svoje za
jedničke interese. Taj je ugovor 
bio uperen protiv  Jugoslavije, 
je r  se narodna skupština neć- 
kala ratificirati N ettunske kon
vencije, koje u svojim ekonom
skim i kolonizatornim ustano
vam a daju Italiji znatne trgo
vačke i ekonomske prednosti u 
našoj državi, naročito na pri
morju, jer je zbog tih  konven
cija bio poništen čitavi niz 
naših zakonskih odredaba, koje 
su sprečavale dotadašnje jače 

’ useljavanje Tamjana u pograni
čne krajeve.

Držanje naše vlade bijaše 
Italiji s tim  nepoćudnije što je 
istodobno izbio između Italije 
i Francuske sukob radi sjeve- 
roairičkih kolonija, stoga je T- 
ta lija h tjela da pomoću gornjih 
istupa na Jadranu  i jugoistočnoj 
Evropi oslabi francuski uticaj.

P rvi tiranski pak t pretstavlja 
a tak  na  političku ravnotežu u 
ovom kraju Evrope, je r  je njime 
osim formalne sankcije stvore
no novo strateško uporište I- 
ta lije na  Balkanu.

Talijanska se diplomacija nije 
samo s tim e zadovoljila, već je 
htjela stvar još i više koinpli- 
kovati, kada je 19 m arta 1929 
god. jednom  naročitom notom 
upravljenom Francuskoj, Engle
skoj i Njemačkoj optužila J u 
goslaviju, da priprem a plan za 
oružani napad  u Albaniju.

Time je jadransko pitanje

došlo u jednu akutnu fazu, što 
je  pospješilo potpis pak ta  o 
jugoslovenske francuskom save
zu, koji bi se još i prije bio 
sklopio, da se F rancuska nije 
ustručavala iz bojazni da tim e 
još više ne zaoštri odnose na 
Jadranu .

Dabome da je  čitava Evropa 
to shvatila kao ozbiljnu opo
m enu Italiji, ali je  Italija  još 
iste godine odgovorila s protu
mjerom naim e 22 novem bra 
1927 g. sklopila je s Albanijom 
drugi tiranski pak t za  dvade
set godina. Iza  toga je  zapo
čela talijanska politika zaokru
živanja, gdje je  rim ska diplo
macija nečujno sukala n iti sa 
kabinetim a onda nam a nena- 
klonjenih susjeda htijući tako 
potpuno izolirati Jugoslaviju 
stvorivši oko nje gvozdeni luk, 
čija je  te tiva  bila sam a Italija. 
T a  je akcija išla za tim , da se 
prim ora Jugoslaviju na  popu
štanje i priznanje Italiji pre
vlasti na  Jadranu , Balkanu i 
jugoistočnoj Evropi.

I  zbilja Ita lija  je  od toga 
im ala ipak nekih koristi, je r  je 
narodna skupština i atificirala 
Nettunske konvencije, na  što 
ipak nije Ita lija  h tjela da pro
duži p ak t prijateljstva sklopljen 
27 januara 1924 g., je r  da to 
bože nem a više in teresa da se 
paktom  veže s jednom državom, 
koja je u isto vrijeme u naj
srdačnijim  vezam a sa F rancu
skom. Italija je  dopuštala ipak 
m ogućnost potpisa jednog pak
ta  n a  nekoj drugoj bazi. koji bi 
iako u prikrivenoj formi, dopu
štao ono za  čim ona ide. To mi 
nismo mogli prihvatiti i od tada 
pa do danas traje  ona teška i 
nesnosljiva zategnutost, koja 
promjenljivom snagom udaljuje 
dva susjeda, koji su i po svo
m e položaju i po svojim kultur
nim osobinama upućeni jedni 
n a  druge, da se mirnom i iskre
nom saradnjom  susreću na  po
lju iskrenih napora za zajedni
čku dobrobit i za očuvanje 
dragocjenog mira u onom dijelu 
Evrope, gdje je najpotrebniji.

Trgovina željezne robe

Zagrebačka ul. 114

Čestita svojim mušte
rijama 

SRETAN BOŽIĆ!

Veliki izbor svakovrsnih 
nožića za brijanje

VIKTOR SOŠIĆ
ŠIBENIK

prodaja boja i bojadi
s a r s k e  potrebština

čestita Sretan Božić
svim svojim m ušterijam a

KAFANA
ŠIBENIK

; svim svojim m ušterijam a 3

■čestita Sretan Božić 1% 

Lirika Srećka Čičina SainS
P re d  m e sa rn ic o m  

Krvavo meso visi i drhće od dodira ljuti 
Mramorna šutnja beži.- Tek zora milnjegori 
A teški nož mesarski oholo i svesno leži 
I peva pesmu o smrti i vreloj crvenojtkrri.

Jučer su teška stada 
Gledala zoru gde rudi,
I pila miris aprila 
Gazeći zelene grudi.
A sinoć plaha im tuga 
Ovila crna runa . . .
Mrki je plakao sluga . . .  
Nož mu je pevao o pasu ; 
Pevao pesmu o smrti 
I  vreloj crvenoj krvi . . .

Krvavo meso visi i drhće od dodira ljudi. 
Mramorna šutnja beži po modroj kosi zora 
A teški nož mesarski oholo i svesno leži 
I peva pesmu o smrti i vreloj, crvenoj fe 

—o—
B uđenje 

Vunasti oblaci (zaljubljene žene)
I  svilene oči-šumore, šumore . . .
Na zvezdane staze i srebrne sene 
Zastave svanuća — vijore, vijore . . .

Još tek jedna zvezda u snu mi se pretl
— Krvavo je srce na zastavu palo . . .  
Zašto moja duša uvek zvezdi leti ? . . .
— Na srebrnu goru već je  jutro stalo.

—o—
M aslina k ra j  m o ra  

Kada čežnja pleše po zvezdanoj kiši 
U očima mojim srce tvoje sedi . . .
A na mojoj kosi raspupala v is i: 
Beskonačna ljubav rođena na zvezdi.

I kad goli mesec utopi mi oči — 
Djevojačke usae crvene su ruže.
— U sanjivu ponoć, — koće brat’ ih doći
0  meso će druže, — o meseče druže 1 . .

G anuća 
Zaljubljen u zvezdu širim tople oči, 
(Golubinja krila ranjena u svetu,)
Paleći čeznućem žene što će proći 
Kikotom svanuća u ljubavnom letu.

Proći će ko miris zvezde i svanuća,
Po.;srebrnom putu mesečevog žića,
Sa toplim očima devojačkog stida, 
Opijene slutnjom nečijeg ganuća.

N eđelja 
Ujutro rano i-azvone zvona u nizu
1 tople sne pričaju u snu 
Mome bratu,
Dok se sneno oblačim u kutu 
I  idem sa mojom majkom u crkvu.

Pred kučom mladi orasi '
Šume veselje . . .
Po putu tople žene prolaze 
I  jutro miriše . . .

Split - - - čičin Šairi Srećki,
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Hapisao rotar Lyal Wilkes, n enil. rotarsfcom glasilu „Service in Life aM Work“ (Služenje u životu i radu). Preveo sa i
čim  netko izumi koji novi stroj u 

vidu redukcije radne snage, iskrsava 
na  drugoj strani problem nezaposle
nosti. Kad nemožemo prodati svoju 
robu, sniznjemo radničke nadnice pod 
sasvim krivim dojmom, da će ljudi ko
j i  manje zarađuju više trošiti. Unatoč 
neprestanog poboljšanja prddukcione 
tehnike, uslijed koje postoji stvarno 
svjetski višak industrijskih i agrarnih 
proizvoda, borimo se danas većom 
bijedom i oskudicom, nego možda i- 
kad prije ; dok u Winnipegu uništava
ju  pšenicu, u New-Yorku ljudi skapa
vaju od gladi u pomanjkanju i same 
korice hljeba. Usprkos porasta gospo
dstva nad prirodom više se ljudi os
jeća nemoćnijima i beznadnijima, nego 
je  to bio slučaj od srednjeg vijeka na 
ovamo. I  ako je svijet uslijed silnog 
razvitka industrije, saobraćajnih sred
stava i nauke postao jedna ekonom
ska cijelina, s razloga što naše politič
ke institucije 1 naša politička vjero
vanja nijesu išli uporedo sa razvitkom 
nauke, mi se još danas trudimo da 
tu  ekonomsku cjelinu uništimo usko
grudnim političkim nacionslizmom.

I  dok smo potpuno osvjedočeni, da 
neprobojne carinske ograde zatrpava
ju  međunarodne puteve trgovine i 
smetaju svjetskoj privredi, jedini lijek 
koji u tom zaista bankrotaom stanju 
znademo da izmislimo jeste — pove
ćanje već postojećih cerinskih prepreka.

Svijesni smo svih strahota i užasa 
prošlog rata, ali nastavljamo da nje
gujemo u omladinskom naraštaju one 
Osjećaje koji će neminovno dovesti do 
novih ratova i stalno žigošemo kao 
neprijatelje .pravog patriotizma* sve 
on« koji neće da usvajaju princip, da 
je  glavni cilj čovjeka taj, da uništi 
čovjeka.

Poslije nego se je svijet borio d a  
nam  osigura opstanai demokratskih 
načela, taj isti svijet okreće leđa i 
dekretira da u demokraciji nema si
gurnosti za svijet 1 nakon što smo 
krvarili u ratu da uništimo ratove, 
sklopili smo mir koji ubija mir.

Nalazio sam se slučajno u Ženevi 
kada je  zahtjev Njemačke za jedna- 
košću u naoružanju bio na dnevnom 
redu. Poslije nego sam čuo nekoliko 
govora na sjednici plenuma Lige Na
roda, nijesam se mogao oteti misli, 
da se veliki dio svjetske bijede ima 
pripisivali činjenici što je čovjeku 
uspjelo da ^zagospodari prirodom 
mnogo prije, nego što mu je u- 
spjelo da obuzdava svoje najniže 
instinkte.

Priznajem da bi razoružanje, kad 
bi jednom bilo provedeno, prištedilo 
svijetu mnoge bijede i mnoge straho
te, ali ne bih mogao tvrditi da bi mir 
postignut na temelju samog razoru
žanja pretstavljao bog zna kakov i- 
deal. Nemamo preveliko povjerenje 
prama zločincu koji ne počinjava kaž
njivo djelo samo radi toga, što se 
nalazi u tamnici u okovima; a 
mir koji je postignut samo radi toga 
što narodima ne dostaju sredstva s 
kojima bi mogli ubijati i rušiti, ne u- 
lijeva nam veliki rešpekt prema nji
hovom političkom moralu. U Ženevi 
sam se mogao uvjeriti da se narodi 
bave pitanjem razoružanja ne radi to
ga što stvar u današnjoj svjetskoj

konjukturi prestavlja dobar posao. 
Mir stvoren pod ovakovim okolnosti
ma je  isto tako nemoralan kao i sam 
rat. jedini mir koji zaslužuje da se 
čovjek za nj bori jest mir prožet čvr
sto su vjerom, da je  svaki rat nepo
treban, razoran i nem oralan; da nam 
samo pravedan i iskren mir može o- 
sigurati istinsku socijalnu pravdu i da 
samo u takovu miru pojedinac može 
da sačuva slobodu koja mu je neo
phodno potrebna, ako hoće da živi 
kao čovjek, a ne poput mehanizira
nog vojnika ili industrijskog roba. Taj 
neplemeniti mir koji poznamo već 
punih 15 godina, sa svojim ekonom
skim oružjem i sa svojim diplomat
skim intr gama, nije nipošto onaj mir 
za kojim težimo; radije bismo ga mogli 
nazvati podzemnim ratom. Politika 
koja ide jedino za tim da spriječi o- 
tvorene sukobe negativna je i nemo- 
že da ikoga zadovolji. Treba da tek 
sagradimo mir. Oni m eđu nama koji 
vjeruju u mogućnost mira treba da 
reformiraju postojeći mir i uistinu 
onemoguće svaki rat.

Naš je današnji svijet luđi svijet. 
Već godine 1914 prestao je da bude 
konstruktivan, jer ljudi neće da sli
jede diktat svoje pameti u izgrađi
vanju zdravog internacionalizma, nego 
hoće da i dalje dijele čovječanstvo na 
razne neprijateljske tabore. Sve zlo 
ovoga svijeta ima svoj jedini izvor u 
tome što naše strasti i naša politič
ka vjerovanja ustraju da traže nez
dravu međusobnu utakmicu, dok na
ša sama civilizacija imperativno zah
tjeva saradnju cijelokupnog čovječan
stva kao jedinstvenu produkcionu i 
potrošačku cjelinu.

Narodi su danas kao pčele; ne mogu 
da ubijaju, a da ne uništavaju sami se
be. Ali nažalost izgleda da su narodi 
tvrdo riješeni da idu i dalje putem 
bezobzirnog takmičenja a rezultati ta
kove politike stoje nam svima pred 
očima. Ima danas preko trideset mi
lijona nezaposlenih ljudi. U Hambur
gu, koji je nekad bio najveća luka 
Evrope, vidimo na kilometre i kilo
metre lađa u raspremi koje rđaju u 
pomanjkanju posla. Beč, ta bivša kra
ljica evropskih prijestolnica, nalazi se 
danas u najvećoj bijedi — viiio sam 
više prosjaka po ulicama Beča nego 
u ikojem drugom velikom gradu. U 
Munchenu, u Mannheimu, u Franke- 
furtu velike mase nezaposlenih ljudi 
skitaju se po ulicama. U Parizu više 
ljudi govore o ratu nego o miru ; svu
gdje vladat osjećaj nesigurnosti u po
gledu budućih događaja i skoro svu
gdje vlada ista. bijeda. Sasvim je pri
rodno da svjetska trgovina može da 
prosperira samo u eri iskrenog svjet
skog mira, u međusobnom povjerenju 
i u osjećaju sigurnosti.

Blagostanje je stvarno nemoguće 
bez mira. Europska je bijeda direktna 
posljedica mnogobrojnih političkih tr
zavica koje vječito ugrožavaju mir. 
Najbolji i najpametniji trgovački ugo
vori, pa bili kako god dobro smišlje
ni u tehničkom pogledu, nemogu da 
ožive privredu. Nemcžemo da liječi
mo bolest raka sa aspirinom. M i r  je 
naša prijeka potreba. «

Mnogo sam čitao u knjigama i mno
go sam u zadnje vrijeme čno govori

ti o nekim tobožnijim plemenitim 
idealima i čežnjama evropske omladi
ne. Mislim da su o malo kojoj d ra
goj stvari bile napisane ili rečene to
like gluposti i tolike netačnosti. Nala
zim da današnja svjetska omladina 
daleko nadmašuje stariju generaciju u 
svakoj vrsti persekucije, tir. nstva i 
nepravičnosti. U koju omladinu ima
mo da danas vjerujemo ? Kojoj omla
dini imamo da se divimo ? Valjda 
njemačkoj omladini koja traži da se 
prognaju liberalni ili pacifistički pro
fesori iz sveučilšnih dvorana ? Ili mla
dim Hitlerovcima koji se ne ustruča- 
vaju batinati nemoćne Židove i soci
jaliste ? Kad je god Mussolini ratobor
no raspoložen on zna da će ga tali
janska omladina uvijek slijediti s naj
većim entuzijazmom. I mladi svijet u 
Španiji, u Meksiku, u Rusiji pruža 
vrlo riđo  svoju pomoć svakoj vrsti 
vjerske ili rasne persekucije. A ipak 
je možda nepravedno kuditi omladinu 
što je  zagazila u staze nepravičnosti- 
Vođe su današnje omladine redom 
ljudi starije generacije. Ako je duh 
današnje omladine zastranio i neple
menit kriva je za to starija generacija.

Ima bez sumnje mnogo olakšavaju- 
ćih okolnosti za ono što se danas de
šava u Njemačkoj. Narod koji je z& 
vrijeme rata bio pobijeđen gladom 
više nego oružjem, narod koji je p re 
trpio strahote revolucije i koji je za 
vrijeme inflacije izgubio i zadnju pa
ru svojih ušteda, narod koji stoji i 
danas pred problemom nezaposlenos
ti kud i kamo težim od našega, ta
kav narod ne može da bude potpuno 
sređen i zaista, njemački narod nije 
danas normalan. Kaže se da se Hitler 
nije rodio u Austriji nego u Versaille- 
s u ; sigurno je da kad nebi bilo ono 
šest milijuna nezaposlenih ljudi koje 
muči mora da za njih nema mjesta 
na ovom svijetu, malo bi se što opa
žalo o nacionalno-socijalističkom po
kretu. Nu kad smo rekli to, rekli smo 
skoro sve, što može da ispriča nacio
nal- socialističke intolerancije. Izgleda 
da nacional-socijalisti hoće da progo
ne sve one inače vrlo obdarene ljude 
koji ne dijele njihovu koncepciju o i- 
dealnoj njemačkoj državi. Bilo bi dob
ro da današnji vlastodržei Njemačke 
zapamte da je sve ono što je spo
mena vrijedno na ovom svijetu 
isključivi produkt napora i suma 
pojedinaca, a da rulja nije nika
da ništa ni izumila ni stvorila.
Mnogi među ljudima kojima su u
Njemačkoj bili oduzeti položaji nijesu 
došli do slave radi toga što su 
bili Židovi, nego, reć bi
usprkos tome. Pokrivali su časne 
položaje za to, što su bili ljudi bez- 
prikornog poštenja i velikog znanja, a 
neki među njima i ljudi velike geni
jalnosti. Kada njemački narod proga
nja takove ljude samo radi njihove ra
se ili njihove vjere, daje sebi nesvjes
no svjedočbu vlastite inferiorno: ti.

Ako je glavni utisak koji sam do
bio u Njemačkoj bio taj, da njema
čki narod trpi od akutnog osjećaja 
poniženosti u vezi sa porastom boli, 
moram priznati da Francusi boluju od 
nečega što u mnogome sliči hroaičnoj 
nervoznoj histeriji.

Skori dogsđ'ji u Njemačkoj bili su

S p h a R o t a r y K l i U i M
ispunili Francuze strahom za njihova 
sigurnost te je izgledalo da nijesu ima
li bog zna kakovo pouzdanje da bi u  
slučaju rata Francuske sa Njemačkom 
narodi svijeta ispunili one obaveze ko
ji izviru iz Pakta Društva Naroda te  
iz Lokarnskog Pakta. Može biti da su 
pri tome mislili na Japan! U Pariza 
imao sam prilike da vidim mnoge pla
kate na uglovima ulica gdje se upo
zoravalo Francuse da .moraju biti 
spremni da se brane od vukova* dok 
je pariška štampa, koja je, budi mi- 
mogred rečeno, najgora štampa u Ev
ropi, jer je naveliko subvencionirana 
od raznih ratnih liferanata, čeličnih 
magnata i fabrika municije — sipala 
cijele stupce mržnje protiv Njemačke 
protiv konferencije za razoružanje i  
protiv Lige Naroda. Ali nesmijemo 
zaboraviti da pariška štampa nije Fran
cuska. Većina Francuza koje sam su
sreo bila je vrlo pesimistički raspolo
žena u pogledu budućnosti, i kako sa 
po njihovu mišljenju Francuzi realis
tički narod par excellence, davali sa  
dakako mnogo veću važnost bomba
škim avijonima i tankovima, nego ra 
znim internacionalnim mirovnim pak
tovima punim običnih otrcanih fraza 
te božičnih čestitaka o bratstvu i o  
vječitom miru. Ipak nemogu ni za je 
dan čas pomisliti da inteligentniji dio 
francuskog javnog mišljenja zaista vje
ruje da Francuska može da zauvijek 
osigura svoju bezbjednost putem nao
ružanja i pomoćn pograničnih beton
skih tvrdjava. I Francuzi moraju b e
zuvjetno priznati, i ako nerado, da j-s 
granica samo onda zapravo sigurna 
kada kroz nju struji u potpunoj slo
bodi osjećaj iskrenog prijateljstva. Sila 
nemože nikada nišla da garantuje, jer 
će sile uvijek biti i na drugoj strani.

Da završim. Ne ću da branim mir 
za koji se ne trebamo boriti U ideal
nom će miru biti puno berbe. Bit će 
bitaka koje će zahtijevati isto toliko 
junaštva koliko ga je god bilo na rat
nim poljanama, samo što se čovjek 
ne će boriti sa čovjekom nego će u- 
pregnuti sve svoje sile u borbi protiv 
svojih stvarnih neprijatelja: protiv bo
lesti, neimaštine, nepismenosti, mržnjo 
i praznovjerstva. Doći će vrijeme, ka
da ćemo na gradnju zdravih stanova, 
na ishranu oskudnih, na njegu bole
snika utrošiti isto toliko, koliko danas 
trošimo za pripreme da koljemo svo
ga bližnjega. Bit ćemo onda isto to
liko ponosni našim Shakespearom i 
Faraday om, koliko smo to danas 
Nelsonom i Wellingtonom. U tom miru, 
kn da jednom bude ostvaren, nestat će 
dosadne močvare i zagušljive atmos
fere, u kojoj danas živimo.

Slastičarnica
Ante Marušić, Šibenik

svo jim  m u š te r i ja m a  

čestita Sretan Božić!

ŠIME ANTIČ — ŠIBENIK 
Trgovina manufakturnom robom na. 

malo i veliko. —
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PROF. JOŠKO BATINICA

Hovine u starom  Rimu
Svojedobno je poznali talijanski ar

heolog jVvofesor Calža naišao u Osti-ji 
na jednu mramornu ploču, koja je 
sadržavala ođulji natpis po svome 
sadržaju sličan današnjim našim služ 
benim glasnicima. Ta je ploča jedan 
komad onih anala, koje bijaše već 
prije uveo Julije Cesar. U njoj se 
kronološki redaju događaji duljeg vre
menskog razdoblja. Takove su se 
ploče izlagale na javnim mjestima, 
obično na zidovima hrama ili koje 
javne zgrade, eda se tako obavijesti 
građanstvo o svakodnevnim događaji
m a i novostima.

Ploča koju je otkrio prof. Calza 
izvješćuje nas o razdoblju od 108 do 
113 p. K. dakle za vlade cara Traja- 
na. Natpis što obuhvata 56 crta go
vori o velikim svečanostima i igrama, 
što ih je car Trajan prirećio. To su 
bile grandiozne igre na kojima je kroz 
117 dana sudjelovalo oko 9500 gladi
jatora. Zatim se na toj ploči spomi
nju i javni radovi Trajanovi kao pri 
mjerice velike kupelji, forum Traiani, 
Basilica Ulpia, obnova Venerini hra
ma na trgu Julija Cezara. Taj nas 
natpis upoznaje sa' pojedinostima onih 
ruševina, koje se đanss pretražuju i 
uklanjaju, tako da bi se Mussolinije- 
va zamisao o proširenju , ceste bre
žuljaka* (Via đei Colli) posve prove
la. Ondje se nadalje govori o Traja- 
novu stupu, o smrti i pogrebu njegove 
sestre i si.

Pod rubrikom „razne vijesti" nai
lazi se i ona o novom vodovodu, koji 
je  Trajan „darovao* narodu.

Nekoć se mislilo, da prije izuma 
štampe nije bilo ni novina „ni novi
nara". Međutim poznata studija hi
storičara Mirti della Valle upoznaje 
nas sa r&zvijenom žurnalistikom u 
starom Rimu. Osobito iskopine u Pom- 
pejima otkrile su mnogo [dragocjenih 
podataka o reklamama, ponudama^ 
izbornoj propagandi it.d.

Kako sa je {rimska imperija sve više 
širila, tako je rasla i potreba, da pro
vincije stupe u što redovitiji saobra
ćaj sa gladnim gradom. Da se to us
pješno provede, služili su se stari 
Rimljani i „novinama11 osobito po
moću nekog državnog lista, koji se 
u početku zvao „Acta publica1*. Anali 
svećenički su doskora ustupili svoje 
mjesto drugom listu, koji se tada 
zvao „Acta diurna“, a sadržavao je 
na vosku pisane dnevne događaje. Taj

se list razlikovao od cnih anala ne
samo svojim dnevnim izlsženjem, već 
i svojom opremom i načinom njego- 
va obavještavanja. Pored vijesti o se
natskim sjednicama, .oglašivanja za
konskih predloga i ostalog službenog 
gradiva, donosio je taj list i izvješta
je  o javnom i privatnom životu u 
Rimu i u provinciji. Cezar je čak god. 
59 pr. K. odredio da i senatski iz
vještaji, kao i , Acta diurna“ donose 
dnevne događaje. Za vrijeme republi
ke i u prvom periodu carstva imamo 
već tri rimske novine: „Annales Ma- 
ximi“, crkveni izvještaji koje su pisali 
svećenici; „Acta Senatus", neka vrsta 
državnog glasnika i „Acta diurna“, 
koja su donosila dnevne vijesti. Ovaj 
zađni list je bio privatno preduzeće.

Dnevne su se vijesti u starom Ri
mu dijelile u tri dijela: politički dio 
koji je obuhvatao izvještaje o držav
nim i dvorskim prilikama; domaće 
vijesti, lokalna kronika i opći pregled; 
informacije, prikaz interesantnih zgo
da iz privatnog života, obiteljske vi
jesti, a katkada i razni Skandali.

S ovakovim se je „novinama" op
sežno služio Tacit, koji nije iz njih 
uzimao samo najvažnije govore i po
litičke događaje, već je i svoja djela 
začinjso interesantnim anekdolnma iz 
rimskog života. Zoa se đa je Ciceron 
bio oduševljeni. pretplatnik makovih 
novina, koje su mu se morale šiljati, 
ako se nalazio daleko od Rima. 0  
stilu tih novina znamo vrlo malo, 
jedino nam jedna parodija Petrcmje- 
va, kojom je satirično opisao vjenča
nje jednog oslobođenog roba, nešto 
o tome govori. Već se je u to doba 
bio razvio i posebni novinarski jezik, 
koji dakako pretstavlja postepeno ma- 
sakriranje klasičnog latinskog jezika.

Pored društvenih vijesti, u kojima 
primjerice carica Livija ili Agrippina 
opisivahu sve posjete, koje bi preko 
dana primile, javljale bi se rastave 
braka i razne afere:velikih dimenzija. 
Već se je Seneka tužio, da nema da
na kada „Acta diurn*“ ne donose 
koji brakorazvodni slučaj. Nisu samo 
bogati i privatni ljudi upotrebljavali 
novine za napadaje, uvrede i progone 
(je li tada postojao zakon o štampi ?), 
već se time služio i Tiberije. Kada je 
on imao namjeru đa se kome esveti 
ili da se dočepa nečijeg imanja, uvr
stio bi pod krivim potpisom uvredu 
veličanstva i eto procesa koji bi da

porteri su bili dosadni i nasrtljivi, a 
najomiljelije mjesto njihova lova bi
jaše forum, bazilike, javni trgovi a 
često puta i privatne kuće. Upotreb
ljavao se i podlistak osobito u formi 
novele ili anekdote. Rasprostiranje 
novina se vršilo pomoću kolportera 
koji su svojim hrapavim deranjem 
uznemirivali prolaznike. Posebni su , 
kuriri nosili novine u provincije.

Osim političkih informacija vršila 
se u redakciji i obavještajna i dopi
sna služba osobito sa najudaljenijim 
mjestima carstva. Tako su i stari Ri
mljani mogli redovito i nesmetano 
proživljavati ono duševno raspolože
nje koje i naša publika proživljuje, 
čitajući ono što joj ljudi sa izvjesnim 
tendencijama a u sugestivnoj formi 
štampanih slova serviraju.

sllllllllllllllllllinillilllllillllllllllllllllllllilllllUlIIHlIlHll^
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kako svršio u njegovu korist. Novina 
je morala usput služiti i za pretjera
no hvalisanje nekih športskih podvi
ga osobito, ako bi car, kao Neron ili 
Komod nastupili u nekim vještinama 
ili arenskim igrama.

Novinar je u starom Rimu igrao 
veliku i moćnu ulogu. Ta se profesija 
javlja dosta kasno, tako codex Theo- 
dosianus upotrebljava po prvi put ri
ječ „diurnarius" što bi se danas ka
zalo žurnalist. U Justinijanovu se ko
deksu izričito spominju pogodnosti 
što ih neki urednici uživaju. Prefekti 
nisu i radi korupcije ili političkog iz
rabljivanja smjeli biti urednici.

Može se sa sigurnošću tvrditi, da 
je veo onda postojalo novinarsko zva
nje. Novinari su pisali za novine i od 
toga su živjeli. Takovo zvanje bijaše 
vrlo unosno, svakako unosnije nego 
li danas. Pa i ssmi Salustije u svo
joj mladosti bijaše novinar. On je iz
davao uz pomoć svojih stalnih sa- 
radnika, a po nagovoru Cezarovu, 
tjednik „Commentarius rerum novs- 
rum“. Kaže se, da mu je bogati Lu- 
kul dao u tu svrhu na raspolaganje 
trista robova. Site.ki je od tih robova 
kao pisar morao da dnevno prepiše 
pet kopija. Svake srijede se izdavao 
taj tjednik u velikom ■ opsegu od 
10.500 primjeraka I Svaki se primje
rak prodavao po jednu drahmu. To 
je knosilo mjesečno 42.000 drahisa.
Tehnička iiradba i švi troškovi oko 
izdavanja iznosili su godišnje-samo 
2000 drahmi, jer se radna sila nije 
plaćala.

Taj je tjednik donosio njegovu u- 
rsdniku Salustiju isto toliko, koliko i 
prokonzulska služba u najbogatijoj 
provinciji Asije, a da pri tome nije 
trebalo biti lupež kao prokonzul Var- 
res.

Glavni urednik je držao i reporte
re osobito za privredne vijesti. Re- IiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHHlllIllllllliilllllliHiilllllllllHllimi
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Svim svojim mušterijama želi § 
j  Sretan Božić i ostale blagdane

|  A .  M i t r o  v i  ć  i  S i n o v i  j
|  Filijala Šibenik |
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svijeća na elektri- =
čni pogon.
mineralnih v o d a  =■

________ Rogaška Slatina. §
1  S M \l\9  P*P>ra Zagrebačke i
s  dioničke tvornice =
H papira Zagreb. j§

anilinskin boja Vi- =
lim Brauns, tvorni- s
ca boja, Celje. §j
kuhinjskog posuđa, 1

aklartje, stakla za §§
prozora i okvira. =

i  Tniofloa

Stjepan Zjačić;

Skretničar
P u t,  ko ji p ro laz i d iv ljinom  

g o re , koji k lizi n a d  g lu h im  p o 
n o rim a , ko ji n e s ta je  u  d a ljin i 
m a g len o g  z ra k a , zo v u  lič k a  
p ru g a .

U kninskoj s tan ic i ra n o  se 
sm rk lo . V lak  je  čekao  s ignal. 
M u tn a  z ra k a  sa  m ale  s ta n ic e  
sv ije tlila  pu t.

I  —  voz se m ače. U  m im o- 
le tu  jo š  k lizn e  te leg rafsk i s tu 
p ac , ili m rak  ko je p resrtice . 
In a č e , v a n  se n e  vidi. N aš v a 
g o n  lič i tam n o j sobi, u  kojoj 
s e  tim  bo lje  ču ju  van jsk i g la- 

. asovi. U n u tra  n a s ta o  p rib ra n i 
m fik , k ao  iz a  o p a ljen a  g rom a.

P rob ism o iz  r6vži. B u ra  zv i

žd i sa  g o le d n ih  b rd a , koji se 
g lo m a zn o  d ižu  n a d  ličk im  sam - 
pasom . Sa k a m e n e  p u s ta re  biju  
s tu d e n i zapuši, ko ji n o se  sn i
jeg-

V oz s ta n e . V odič v la k a  iz 
v ik u je ; S tra ža . V je tar n ad g lu - 
šu je  sve, n e  ču ješ n iš ta , sam o 
zeb eš u  o sjeća ju  n e ja sn e  s lu t
n je , k o ju  ra đ a  n e o d re đ e n a  d a 
ljina .

V lak  zazv ižd i. V a lja  d a  je  
strm in a , s tro j b a c a  ž a rk e  p la- 
m ičke. S v je tlo  se mrači. J e d n o 
lično  d rn d a ry e  u lju ljav a  u  san. 
G lasov i p o s ta ju  rijeđ i i m rzn u  
u  n o ćn o m  lu ta n ju .

S ta je m o : P ađ en e ! S tan icu
n a v ijav a  sn ijeg . S eljac i zab ili 
ru k e  u  ćurkove. P ri p o k re tn o m  
crveno -zelenkastom  sv je tlu  žur-

k a ju  n isk e  s ilb u e te  ž e lje zn iča 
ra . G-lasovi su  m u tn i, z a n o si ih  
v je ta r . Č ekam o. U zb u đ en i sm o 
i n a k ra j u zb rin u ti. M isli n am  
se led e  od  s tra h a  p re d  noćnom  
vijav icom , k o ja  sk riv a  k ru te  
iz n en a d n je  . . .

V lak  po juri.
Ali š to  dalje , sve  već i sm e

to v i d ižu  se sa b lasn o m  bjeli
nom . N ad asv e  se z a lić e  v je ta r , 
ko ji u v e ć a v a  m ećavu . O dnekud  
d o laze  n em irn i g lasov i u  h u k u  
v je tra , ko ji ra z d ire  o tv o ren e  
sp irale . U  slivu  z a g lu šn ih  g la
sova m isli se m u te  do m ra č 
n o g  p redosjeća ja .

K o ta č i se zakoče. S ta jem o . 
P ro tre m  stak lo . S ta n ic a  se ne  
vidi. P ru g a  je  zab ije lila . V an  
j e  v ijav ica . S am o ču ješ m ukli

i raz b ija n i glf).s: P rib u d ić !  —  
P ro đ e  m e nem ir. S am  p o g le d  
p a d a  m i n a  m oje su p u tn ik e , 
n a  n jih o v a  s iv a  lica, n a  n e m ir
n e  im  oči, o sjen jene sum njom , 
u  m o g u ć n o st p u to v a n ja . S pro - 
đem  se po vagonu . G ledam . 
U  separe-u  sjedi d im n jač a r  n e 
k ak o  sježen  u  p re d ć u tu  z l a . . .  
H e, crn i, čov jek  im a  p rav o . 
P u tu je m o  ćo ravom  noću , k ro z  
ko ju  n a s  p ro n iče  d rh tn ja  i zeb ...

V lak  p ošk rip i po z a le đ en o m  
p u tu . N a tračn ic i se d ižu  v e li
k e  zam e tin e , k o je  kfiče p u t. 
O vda, o n d a  ispod  o so v in i n e 
š to  k rhko  p u c a  . . .  v lak  dubo
ko s te n je . . .  led en i usovi z a -  
sip lju  o k n a  . . .

U spon je . N a dom ak  je  Z r
m an ja .
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pohvala mladosti
Govor, kojim je  direktor gimna

zije, g. Banica, otvorio svečanu 
akademiju đačkog udruženja „Lju
devit Gaj“ 21 decembra 1933 god.

Nedavno, u toku ove školske go
dine, osnovali su naši učenici i uče
nice svoje udruženje »Ljudevit Gaj«, 
i evo, oni već danas istupaju pred jav
nost ovom svojom prvom akademi
jom, izrazima svog skromnog, umet- 
nički stvaralačkog rada.

U tom njihovom stremljenju, u tim 
njihovim dubljim težnjama, ja sam im 
kao blizak prijatelj išao naruku. Ose- 
tio sam sve ono lepo, dobro i pleme
nito što se nalazi u tom njihovom 
nastojanju, i želeo sam da im se pruži 
okvir i stvori sredina gđe će moći 
slobodno da razvijaju i jačaju svoje 
umne i duševne sposobnosti.

Ma Šta se nepovoljnoga reklo da
nas o omladini, onaj koji je poznaje 
u njenoj nutrini, ■ mora da digne reč u 
njenu odbranu. Istina je : imaju danas 
mladi dosta pogrešaka, mnogo mana 
i nedostataka, koje nas zbunjuju ili i 
izazivaju, zbog kojih su zabrinuli sta
riji, zbog kojih kadgod i očajavamo i 
govorimo čak o propasti društva i 
kulture, ali u duši oni su ipak dobri. 
Samo je njihov život težak. Gđe je 
ona laka, bezbrižna i lepa mladost 
kojom su živele generacije pre rata? 
U čemu je danas lepota detinjstva i 
»mladosti? Nemaština, teške brige, za- 
tegnutost na sve stranie. Stotine i hi
ljade porodica jedva tavore, uz skromni 
svakodnevni zalogaj i pod bednom 
krpom na sebi. Život je sveden na 
mizeran mininjum prave kulturnosti. 
Danas nema lakoće, veselosti ni bez,- 
brižnosti na celome svetu, kao nekada 
što je bilo-

Život okružuje mlade krutom, ne
milosrdnom stvarnošću. Mislite li vi 
da vaša deca, mlađi i stariji, ne trpe 
od te zbilje? Osećaju oni sve vaše 
brige, znaju oni mnoge vaše bolove, 
drhte oni već od malena s vama, muče 
se i oni u duši zajedno s vama pod 
tegobama života. Osećaju oni čak i 
mnogo življe, i bolnije od vas mnoge 
nepravde života i vaše bolne i tra
gične slučajnosti, i vide često bolje od 
vas rane svoje sredine, jer ste vi, sta
riji, već oguglali u borbi, malaksali, 
izgubili veru u iluzije i postali ravno
dušni, a oni dolaze puni verovanja u 
lepo i plemenito, puni očekivanja i 
rađanja. I zato je njihova duša bolna. 
Njima bi trebalo sunca, vedrine, bez- 
brižnosti, — a oni vide vaše mračne 
i zabrinute poglede i slušaju vaše ja
dikovke i vaš očaj. Grubi život vaše 
svakidanašnjice ranjava njihovu dušu.

Pored toga, iskreno da kažem, i

škola, ta sredina u kojoj treba da 
provedu svoje najlepše godine mla
dosti, ne može da im pruži sve onako 
kako bi to oni želeli. Ćelom svojom 
psihom, formiranom u potresenim po- 
sleratnim društvenim odnosima, oni 
su izrasli i iz kalupa naše po malo 
starinske srednje škole, i otuda potiče 
ono stalno trenje u školi, oni mnogi 
nesporazumi, teške nesuglasice i bolni 
sukobi, koji i roditeljima i nastavni
cima tako teško padaju, a koji mlade 
duše potresaju i izbacuju iz normal
nog koloseka.
■ Eto, zbog svega toga treba se potru
diti i razumeti omladinu, često punu 
suprotnosti 1 nesvesne negacije, i vo- 
leti je. Njoj treba toplih i iskrenih sa- 
veta, praštanja za prestupe, široko srce 
puno razumevanja, hrabrenja i upući
vanja. U savremenom društvenom ha- 
osu, koji su — priznajmo — stvarali 
i još uvek stvaraju stariji, a za što 
pomalo svi mi snosimo odgovornost, 
— u tom savremenom ‘ društvenom 
haosu oni lutaju često neodlučni, ne
upućeni, uznemireni i izgubljeni. U su
štini, njihova je duša puna plemenitih 
težnji. Treba osetiti kako u t!m m la
dim dušama vibrira duboko, pleme
nito osećanje opšte ljubavi. Treba 
uočiti one idealne pokretne snag§ koje 
se u njima bude. 1 tu, tako skučenu 
i teškim okolnostima pritešnjenu omla
dinu ne treba omalovažavati, ne treba 
još više stezati, buniti i vući dole, u 
nizinu, u prah, u očaj i zabunu i u 
neke nove, nepotrebne zaplete i sukobe.

Sva briga starijih ima da bude usred- 
sređena na to da se za mlade, bu
duće generacije stvore što bolji životni 
i društveni uslovi. Punom i iskrenom 
ljubavi za njihovu budućnost, treba ih 
čuvati, sokoliti, dizati. Oni su željni 
idealnoga, dobroga, večnoga. Oni hoće 
istinsku, toplu ljubav iskrenoga prija
telja : oni hoće samo nesebičnog, si
gurnog, apostolski dobrog vođu kroz 
mučni i mračni splet današnjih svako
vrsnih teškoća.

Po večnome zakonu prirode, u kojoj 
smo svi mi samo neizmerno sitni de~ 
lići, oni su naša smena. Oni nose i 
donose u sebi svoje snove, svoje čež
nje, svoje ideale, svoje ambicije, svoje 
buduće pobede i borbe i teškoće. Na 
prvi pogled, izgleda kao da su oni i 
mi, mladi i stari, dve suprotnosti, dva 
neprijateljska tabora. Tako se to čini 
onome čiji je vidokrug uzan i dopire 
samo do obližnje ograde. Kad se nag
nete nad ogledalom tihe površine vode, 
ugledaćete u njoj svoju sliku. Kad po

gledate u dušu mladih, videćete u njoj 
sebe. I najstariji i stariji, i oni ne sa
svim mladi, svi smo mi bili jednom 
ono novo, one mlade snage koje bu
jaju, koje se rađaju i prispevaju kao 
val za valom, — a evo, pred nama 
stoje opet sveže, nove, buduće snage: 
otsjaj naših očiju, odjek naše duše, 
budućnost naše trenutne sadašnjosti. 
I zato, toj niti, koja produžuje naš 
život, ukažimo svu toplinu svoje lju-

Za toplih naći kasnog ljet*- skup
ljaju se jegulje. i sa jezera, rijeka i 
potoka putuju prema mora. Na tom 
putu naidju na zapreke; ili su to 
uske, vrlo uske prolizine. ili rijeka, 
koja naglo ponire, ili pak potok, ko 
jega nestaje. J.gulja |;ve te zapreke 
lako svlada. Ona se uvija i samo u- 
vija, pa sad ili kroz usku prolizinu, 
ili se skupa sa vođom ruši u ponor, 
a ako je potreba ona će i na suho, 
pa kao zmija neko vrijema vijuga 
dok ne naidje na novi potok, koji će 
je povesti, do m ora; . ali pod svaku 
cijenu, ona će se mora dokopati. Ne 
samo što je taj put dug i tegoban, 
nego još i glad, koja ju muči, jer'ona 
na tom putu ništa na jede.

Pa koji je uzrok da jegulja ostavlja 
svoj kraj, u kojem je provodila mirne 
i sretne dane ? Život organizma nije 
vezan samo na pojedinca. Ako je je
gulja u mirnom jeztru sebi stvorila 
dobre i udobne prilike za život, tim 
još nije ispunila onu glsvnu životnu 
zadaću, nije se pobrinula za sv.je 
potomstvo. U ovome baš leži tajna 
njenog teškog putovanja, a koje se ne 
2avršava tim, što se je dokopala mo
ra, jer ona ide još dalje, traži dubo
ki ocean pa da tamo snese svoja jaja.

Putuje jegulja u more, „ne jede 
ne pije“ jer misli [samo na onaj uz
višeni čin, koji ju čeka, sva se spre1 
ma za što svečaniju svadbu. Boju 
svog tijela mijenja, i dok je prije bi
la ozgo tamno crnkaste boje, a ozdo 
žućkaste, sada joj ledja potamne, t r 
buh pobijeli, a čitava dobije neki o- 
sobiti sjaj. I oči, koje su joj prije bile

bavi, svu nesebičnost iskrenog srca I 
sve razumevanje iskusnoga uma.

Vodimo ih, snažimo ih, dižimo ih 
stvarajmo im bolji i srećniji život 

Na tom izvoru mladalačkog života, 
pod dahom tog budućeg proleća svi 
ćete se osvežiti i okrepiti, i u tem 
nastojanju ćete videti jedini smisao i 
jedinu vrednu svrhu svog  ž v o ta .

Svetislav Banica.

malene sad joj postaju sve veće, sve 
izbočenije da bolje vidi u tamnim 
morskim dubinama.

Putuju tako u skupinama i to mu
žjaci prije nego ženke; oni im utra 
put do mora i tamo ih čekaju pa da 
skupa nastave putovanje. Rasplodni 
im organi sve više rastu, dok im se 
ugojeno tijelo sve više troši.

I kad bi mogli da jegulju pratimo 
na tom putu, čudili bi se njenoj smio
nosti. Tako malena riba, pa dala se 
na tako dalek p u t! Otranska vrata, 
to je za nju šala, Sredozemno more, 
to je tek početak putovanja, i kad je 
cna prošla G ibraltar dade se na put 
preko Oceana tamo gdje je on naj
dublji, gdje na dnu leže ruševine pro
palog Atlantisa. To je  cilj njenog pu
tovanja, njenog i svih joj posestrima 
jegulja, svih evropskih i američkih voda. 
Od naših krajeva do Atlantisa puto
vanje je dugo oko 5700 km i ona ga 
lakoćom prevali samo da što prije 
dodje do urečenog mjesta, gdje će se 
sastati sa milijunima drugih jegulja, 
mužjaka i ženki svih krajeva svijeta. 
Sastale se mnoštvo jeguljinog roda da 
zajednički proslave svadbu na dnu du
bokog mora, pa da stvorivši brojni 
pomladak uginu. A nijesu ni kadre da 
se cppt povrate u one udaljen? kra
jeve odakle su došle. Umorne od duga 
putovanja a i rasplodom iscrpljene ugi
baju na svojoj rodnoj grudi.

Iz oplodjenih jajeta izmile malene, 
nježne jeguljice, ali koje nimalo ne 
naliče svojim roditeljima. Nježaa su 
to i tanka bića, }kao staklo prozirno, 
a plesnata pa nalikiju na list od vrbe.

ODLIKOVANI GRAFIČKI ZAVOD

TI5KHRH E.UITHLIRm i Sin
svojim cij. m ušterijam a i prijateljima 

čestita SRETAN BOŽlC

Prof. Oiro Gamulin

P u tu je m o  v iso k o m  go rom , n a  
k o jo j je  z a m e t i c a . . .  n o ć  b e z 
l ič n a .  . .  a  p a h u l j ic a  s v je tlu c a  
s a b la sn o m  b je l in o m . . .  U  v a 
g o n u  z r a k  se  o d a v n o  o h la d n io . 
Na z a h a k n u to m  s ta k lu  z a u s ta -  
v iše se s m rz n u te  k a p i, k a o  d je 
č je  suze. Z a le đ u je . P ro la z i  ,nas 
je ž u r  u  le d e n o m  o s je ć a ju  gkob- 
n e  s lu tn je  . .  .

. . .  U u . . .  n o ć  p o tr e s e  z lo 
k o b n i k rik .

P ro đ e  v je ta r .  U  d u g o m  h u 
k u  n e s ta n e  m uk li t u l e ž . . .

S tisk a sm o  se i z a d rž a s m o  
d a h . . .  A li n a s  sv e je d n o  n e š to  
s te ž e  u  lijev o j s tra n i ,  k a o  b o l 
n e o s je ć a n o g  s tra h a .

Iz a  k r a tk e  s ta n k e  p o n o v i se  
d iv lja  v ija v in a . V je ta r  z a n o s i 
m u k li k r ik  o d  o n a m o  g o re  iz

b lisk e  z rm a n js k e  šu m e .
A h  — > d a ! . . .  Z rm a n ja  ! Z r

m a n ja !  . . .
N a  m a lu  s ta n ic u  z lo g o d n i 

P o š ta k  sar& se  ldra& m sn ije ž -  
n ih  u so v a , k o jim a  j e  s m rz la  
m r a č n a  g o ra , s a  k o je  b u ra  v i
j e  s v e . . .  sv e  . . .  |

M i se  u k o č ism o . N itk o  se  n e  
g a n e .  S a m o  d rk tim o  u  b e z im e 
n o m  o s je ć a ju , u  k o je m u  sm o 
n ije m ili u  s a m o p re d a n ju  n e p o 
z n a to g  u d e s a . . . .

I z d a le k a  se  b liž im o  ž e lje z n i
čk o j s ta n ic i.  A li k liz im o  p o la 
k o , k a o  d a  ta p k a m o  u  m ra k u , 
u  k o je m u  se  b o jim o  d a  m a k 
n e m o  d a lje . S ta d o sm o . T u , b li
z u , je  z rm a n jsk i p o č o r , n a  k o 
je m u  z v i je ra  n e iz b je ž iv a  su 
p u tn ic a  . . .

. . .  U  u . . .  —  v je ta r  n o s i 
m u k li k r ik .

M u k la  t r u b l ja v in a  ja v l ja  se 
u ža so m  m ra č n e  [šum e, p re la z e  
ći p ro s to r  v ih o ro m  u z v i je re n o g  
d a h a ta ,  k o ji z a m ire  d a ljin o m , 
a li se  b liž i d iv ljo m  trk o m .

N a u la z u  ž e lje z n ič k e  s ta n ic e  
d iž e  se je z iv a  s k o m lja v in a  iz a 
z v a n a  p u n im  u g r iz im a , k o ja  
z a n a š a  n a  n a p a d  č o p o ra  p r i 
k r iv e n a  n o ć n o m  m e ć a v o m , k ro z  
k o ju  p ro b ija  tu č a  k rv a v o  u s i
ja n ih  očiju .

A  s ta n io a  o d a v n o  g a s n e  u  
m ra k u . Z a m e la  j e  v ija v ic a .

I  p r u g a  je  p u s ta . K o d  s k r e t 
n ic e  n e  g o ri sv ije tlo . G o ra  z a 
m ire  u  z lo k o b n o j k r ic i r a s p la 
k a n ih  ž d ra lo v a , k o ji v iso k o  
k ru ž e  n a d  Z rm an jo m .

I  n o ć  o s ta n e , b ez  o d z iv a . 
T e k  u sa m lje n i p la m ič a k  š a r a  
tr a č n ic u .  N a  sn ije g u  se  v id i 
't r a g  sv je ž e  k r v i . . .  C u č n u sm o  
k  z e m lji. P r e d  n a m a  le ž a š e  
ru k a ,  k o ja  j e  č v r s to  s t i s n u la  
ša k u , a  p r s t i  se  p o m a lo  r a 
s tv a ra h u .

N u  ! L e š  je ,  l e š . . .
N ijem i Č opor, ko ji se  šu lja  

d iv ljo m  ž u rb o m  n e z a m o re n e  
z v ije r i, k o ji d o la z i h u k o m  z a -  
le p ć a n o g  d a h a ,  k o ji  se  iz  d a 
ljin e  ja v l ja  m u k lim  k r i k o m . . .  
p o g n a n  g la đ u  —  ra z n io  j e  s k r e t 
n ič a ra .  . * * *

N e d a le k o  s k re tn ic e  v je ta r  b a 
c a  s ta ru  šu b u  u  k o v itla c , t i 
t r a ju ć i  se, k a o  z a d n jo m  p rn jo m  
s k re tn ič a re v e  d u ž n o s ti, kojoj j e  
dao  k ra jn i  o tk u p  . . .
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Našli su ih u morskim zatonima ili 
oko ušća rijeka, ali nikad nijesu bile 
manje od 6 do 7 centimetara. Ra
zumljivo je da su one, kad se iz jajeta 
izlegu, mnogo manje i da je trebalo 
mnogo vremena dok tolike ponarastu, 
kao što je trebalo mnogo vremena da 
iz Atlantike dođu do nr.ših krajeva 
čim se iz jajeta izlegu one su pro
zirne i bezbojue, jer im je krv i žuč 
bezbojna. Što više rastu to im boja 
biva sve tamnija, a i unutrašnji im se 
organi tamno bojadišu. Kolike energije 
je  morala ova sitna riba da utroši dok 
je provalila toliki put pa da od svog 
rodnog mjesta dođe do naših krajeva, 
a k tome da cijelo to vrijeme ništa 
ne jede, već se hrani tim što troši 
svoje tijelo. Kroz to vrijeme, a koje 
traje oko 1 godine malo i raste, dapače 
bi mogli kazati da postaje I manja dok 
se ne preobrazi u malenu vitku jegu- 
Ijicu. Takva tek ulazi u rijeke i po
toke i traži muljevito d n o ; neko se 
vrijeme odmara i oporavlja od duga 
i teška puta, pa započme život svojih 
djedova. Živi u slatkoj vodi na dnu, 
ruje u mulju ili traži skriveni zakutak 
obale. Danju se odmara a noću traži 
hranu, malene ličinke vodenih kukaca, 
crviće,frakove pa i manje ribe i žabice. 
U hrani je čedna, sa malim se zado
voljava, ali doći će i doba kad ona 
postaje pravi sladokusac. To je ono 
doba kad u sebi osjeti onaj sveti ži
votni nagon stvaranja novog pokoljenja, 
pa hranu izbire, voli kavijar, riblju 
ikru, koju upravo pcžudno ždere do 
nesita, pa skoro da pukne. Ako ikre 
ne nađe ona je u svojoj proždrljivosti 
kadra da učini nevjerojatno; uvuče 
se u još živu ribu, kečigu ili lososa 
pa još u živoj ribi jede jaja. Tolika 
je  njena proždrljivost.

I kad je proboravila nekih 10 go
dina mirnog i lagodnog života i dobro 
se ugojila dade se na put, što su je 
i njeni roditelji pred nekih 11 godina 
obavili. 1 kao što su gladne ulazile u 
slatke vode, tako ih gladne i ostavljaju 
i kao da sa se zavjetovale da cijelog 
tog puta neće jesti.

Nije tome dugo vremena što se je 
ušlo u trag ovom putovanju jegulje. 
More je  skrivalo tajnu pred radozna
lim cčima čovjeka, ali ne zauvjek. Još 
od davnine bila je poznata činjenica 
da jegulje-u neko stanovito doba si
laze iz slatkih voda i nekud u morima 
nestaju, a znalo se je da se više ove 
jegulje ne vraćaju, već da se vraćaju 
malene jeguljice, 5 do 8 cm duge, a 
koje ulaze u rijeke, potoke i jezera, 
ali se nije mogle doznati kakve su 
one najmlađe jeguljice, kad se iz ja
jeta izlegu i nije se moglo doznati 
gđe se to događa. Tako se nije pozna
valo jegulju sa posve razvijenim ras
plodnim organima, pa se nije ni mogle 
razlikovati mužjaka od ženke. Ovo je 
bio razlog da su se rađale nevjero
jatne priče, kojima se je ipak vjero
vale, a kojima još i danas nekoji vje
ruju. Tako se u nekim, našim primor
skim krajevima govori da je jegulja 
dijete jedne vodene zmije i neke ribe, 
a  u nekim da je ugor jeguljin mužjak 
i da on u moru čeka jegulju pa da 
skupa putuju i svadbnju. Prve tačnije 
podatke o ovom čudnom načinu je
guljinog života dali su nam pred nekih 
40 godina Grassi i Calandrucci (1893). 
Oni su prvi dokazali da ribica Lepte- 
cephalus brevirostris, ribica rijetka i 
£udna, prozirna i tanka, a koja se je 
do sada čuvala po muzejima kao ri
jetkost, da je ona zapravo jedan stu
panj razvitka ;'egulje iz jajeta.
■ U  svim vodama .naše domovine nema 
jegulja. Ima ih samo u onim vodama

koje utječu u Jadransko I Egejsko 
more, dok ih nema u vodama koje 
preko Dunava utječu u Crno more. 
U Crnom moru, i to u dubljim nje
govim sloievima ima nekih otrovnih 
plinova (sumporovodika) od kejih ribe 
ugibaju.

Ugor je riba sredna jegulji, I dok 
jegulja živi dijelom u vodi a dijelom 
u moru, ugor živi samo u moru, kao 
i njihov srodnik murina, koja se skriva 
pod hridinama dubokog dna.

More krije u sebi mnogo zanimivo- 
ga i zalazeći sve više u taine života 
u moru, čovjek je i začuđen i zadiv
ljen nad onim što otkriva. Ali pro
nalasci nauke ne smiju ostati samo 
svojima uskog kruga naučenjaka, jer 
rezultati nauke moraju biti poznati 
svima, napose onom dijelu naroda, 
koji uz more i od mora živi, jer će 
jedino tako moći da se pravo i pot
puno morem koristi i da more potpu
no zavoli.

VUAHOV
fEPUUJUČI ŽELUDACNi
’n r a p i H K

v • i - 
^XDBAySTEMf 
g o r k i l i k e r .  

VJETSKOG ClASA

proizpadja

jedino

ŠIBENIK

.ILS* INDUSTRIJA LIJESA 
I TVORNICA SANDUKA - ŠIBENIK 
Skladište svakovrsnog materijala. Pro
daja na veliko i malo uz najpovoljaije 
dnevne cijene i uvjete. Telef. br. 30.

Ž i vm  a r :

Oooo—  o j—  ooj —  otegnuto i 
tugaljivo ojkanje trgne me iz čvrstog 
jutarnjeg sna i prenese hip- dva u po- 
lubunovno, neodređeno i začuđeno 
stanje. Ali, kada neposredno za tim 
u blizini negdje stanu da trešte ku
bure, val ushita pomješan sa vedrom 
radosti napuni mi grudi, a čitavim 
tijelom prostruji i razigra mišiće ne
ka brekčeća snaga, od jasnog i ve
selog saznanja da ja danas — Božić.

Skočim iz kreveta, te u žurbi i ra
dosnom uzbuđenju odjenem se, ope
rem, nazovem [letimice ukućanima 
.sretan Božić" i izletim napolje.

Bistar zimski sunčani dan. Nebo 
čisto i prozirno-plavkasto nadsvodilo 
se nekako daleko visoćije nego obič
no. More se pružilo kao ogromno zr
calo, tu i tamo zamrljano tamno-mo
drim ,,refulima“, te sa jedva zamjet
ljivom bijelom linijom, duboko dolje 
u kristalnom vazduhu ocrtava hori
zont. Bliza ostrva i poluestrva odra
žavaju se vjernim refleksima u toj 
nepreglednoj zrcalnoj plohi, a ona 
daleka uslijed čudesnih svjetlosnih fe
nomena na moru, pričinjaju se kao 
da lebde u vazduhu. — Daa je, što 
no riječ, slavan i nasmijan . . .

Vreva, žagor, pođclkivnnje — a svi 
su danas i ljudi i žene i djeca pono
sna i kičena držanja sa dobrim, is
krenim i radosnim licima. Svi su ne
kako suspregnuta vladanja i odmje
renih kretnja. Svugdje metež, gdje se 
okreneš — gungula, a nigdje da bi 
zamjetio neku nepodobštinu Bo
žić je, a narod hoće da u dostojan
stvu proslavi Spasiteljev rođendan.

Postariji ribari čisto odjeveni u 
grupicama mirno razgovaraju o ribar
stvu i rioolovu, koji ove godine nije 
baš obilan, ali bez jetkosti, bez onog 
redovnog piOpiranja i bez trunka žal
be u g la su  Hvala Bogu — Bog
će dati samo strpljenja [treba im ati...

Mladi, objesni i na svaku šalu — 
čestoput i neslanu — spremni ribari 
i mornari, dotjerani u odjeći i sa no
vim kačketima na glavi, šetkaju oba
lom i ozbiljno nazivaju seoskim dje
vojkama i starijima „sretan Božić14. 
Čudim se nekojima od njih, jer ih 
nikada nisam vidio tako uglađene i 
prištojne, a nisam mogao Jni zamisliti 
da oni mogu i takovi biti. Seoski bu

dalina ,.Krpe“ , mučenik jedan, kojega 
oni nikada ne puštaju u miru, šeta 
između njih i zirka im ponešto drsko 
u oči, {siguran da ga danas nitko ni 
dirnuti ne ć p .  jPlatiće on to drugom 
zgodom — ali neka, danas je i on 
ravan ostalim ljudima.

Na sred obale povela se dva selja
čka kola. Momci i djevojke iz okolnih 
priselaka, u slikovitoj nošnji našega 
kraja, razigrali se i ojkaju što im 
grlo može. Na sred kola svirac se 
zavrgao mješčićem, pa brzopleto pre
bire na diplama i duva u trsku samo 
što ne pukne. Igra se pomamno i 
kao za okladu. — Najednom, kako 
su kola na malom rastejanju igrala 
sudare se leđima dvoje mladih i ja
kih momaka — dvoje poznatih seo
skih megdanđija. Munje u očima mo
mačkim kn snu, a okolina protrnu,jer 
je tuča neizbježiva. Ali, kako munje 
u očima momačkim kresnu, onako 
trenutno i ugasnu . . . Danas je dan 
mira — sačuvaj, Bože, oskrvnuti ga 
kavgom . . .

Vidim nedaleko dvojicu mjesnih tr
govaca za koje znadoh, da su se pred 
pet-šest dana ljuto posvadila. Pogle
davaju se ispod oka i kao nehotice 
sve se više približavaju. Odjednom se 
zbunjeno nasmiješe, pa iskreno i čvr
sto pogledaju i polete nagonski jedan 
drugomu u zagrljaj . . . Božić je dan 
praštanja i pomirenja — dužnost nam 
je međusobno opraštati . . .

Kuburo plotunom za praskaše odne
kud, a vazduhotn se razliju u punom
i sočnom akordu jasni i kliktavi zvu
kovi zvona. Sav taj metež ončas pre
stane i narod nagrne u crkvu.

Crkva prepuna, glava do glave da 
ne bi, kako kažu, ni zrno na tlo pa
lo. Kojih stotinjak nas, morali smo 
vani ostati, jer nije bilo mjesta u cr
kvi. — Kada otpoče služba božja, 
oči se mnoštva netremice upiju u ča
snu pojavu božjeg službenika. I taj 
napaćeni puk u jednom spontanom 
zanosu i čutartvom, koje izvire iz mi
stičnih dubina duše našega naroda, 
zahvaljivaše se Mladomu Kralju na 
dosadašnjoj muci i znoju svomu i 
moljaše 6a u fanntičnoj religioznosti 
za bolji i sretniji život u buduće...

Po završenoj službi Božjoj razletiše 
se, ozareni sjajem sa lica Hristovž, 
domovima svojim u punoj vjeri da

će im molbeEbiti uslišane.
* E*odne je. Selo opustjelo, jer danas 
svatko*|tačno §u jdvanaestgmora d& 
bude za ‘trpezom. NitkoVne^ zaostaje 
dulje na ulici,5ne|zadržava se u krčmi, 
niti polažTu~goste~ Božićsvak u"svtT: 
joj kući slav’.

Nigdje nikoga . . .  al jest — eno 
Krpe seoskog budaline gdje zaogrnut 
nekim preširokim i zgužvanim kapu
tom, ukočen (i ne osvrćući se klipže 
ulicom. — „Krpe — Z zovne ga netko- 
sa prozora — ajde gore k nama'1.. 
„Fala, gospodaiu — odgovara Krpe,, 
lukavo žmirkajući razroknim očima
— ne mogu -i ,,Sta“ ne možeš, nevo
ljo jednaTzar ćeš i na Božić gladan 
ostati11. „Ne mogu, gospodaru,— na
goni dalje Krpe — na Božić se svak 
u svojoj kući časti, a i ja sam stvor 
božji. Kad bih imao, častio bih se 
kod kuće, a kad nemam, ja ću po- 
božjem suncu. Njega je barem sva-- 
komu podjednako, kad sjaje“.„An ta
ko I Onda drž“ — dohvati onaj su 
prozora dvije tri svinjske prželice i 
dobaci ih Krpi. Krpe vješto primi 
pržolice i otklipše put svoje jazbine., 
čudeći se, kako je i on jedared u ži
votu nadmudrio dobrog čovjeka. A. 
ovaj drugi je mislio: Danas je dan 
nevoljnih i bijednih — treba ih na
hraniti . . .
. Poslije ručka opet oživi selo. Sta

riji ljudi dovoljno nahranjeni, rumenu, 
i zadovoljna lica malo zajapurena od 
obilnijeg pića — al opet suzdržljiri.
— razgovaraju i zbivaju nedužne ša
le sa ženama, što su Se poredale is
pred kuća. Momci, sada već malo slo
bodnije nagovaraju djevojke, a djeca- 
ko djeca — skaču i između sebe iz- 
mjenjnju sirotinjske božićnje darove... 
Sve je u svečanom raspoloženju r  
nepomućenom radovanju . . .

U tri sata, zvona opet pozovu ljude 
u crkvu na „Večernju11 — i selo po
novno opusti . . . Nema čovjeka, koji 
bi izostao od službe božje — jer Bo
žić, iako je dan veselja, ali je i dan 
molitve . . .

Nakon „Večernje1* iskupilo se svov 
selo na obali. 'Pošto su seljaci iz o- 
kolice otišli svojim kućama, u pred
večerje igraju kolo samo seoski mla
dići i djevojke ili kako se oni vole- 
nazivati ,,mišćani‘‘. Ovi ne cupkaju u 
mjestu i ne đipaju uz diple, kao oni 
od jutros. Njihovo je kolo „gospod- 
skije — gradskije11. Između nj'h ističu 
se - i vode 'glavnu riječ oni koji ,,na- 
vigaju“. Bili su — hvastaju se — po 
gradovima, pa znaju, kako se „galan- 
to bala“.

Dvojica mladih seoskih kicoša do- 
nesoše gitaru i mandolinu, pa se tu 
pod blagim zimskim primorskim ne
bom u sutonskom ruju zalaze ćeg sun
ca, naša mladost razigrala i raspoja
sala u divnom skladu 1 bratskoj lju
bavi.

Dječurlija se provlači kroz kolo, te 
ni na Božić ne dade mira, ali dva-tri 
put opomenuta od starijih, primiri se 
i zadovolji time, što je se pušta na 
sredini kola.

Oko kola zreliji i postariji svijet 
veselo prati igru mladih i oduševlje
no povlađuje „bravurama" okretnijih 
„balerina”. Po koji od njih rješi se i 
zavrti u kolu, što izazivlje buru smi
jeha i sijaset šaljivih primjedaba. —  
Trojica seoskih bekrija, koji nikako 
nisu mogli, a da se i na Božić ne 
napiju, uzrokuju svojim vladanjem 
nevoljkost među suseljanima, a oni
— povrijeđenom osjetljivosti nakre- 
sanih ljudi — zamućenih očiju i za~ 
plečući se u govoru, [uvjeravaju una—
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«kolo da nisu pijani . .  .
Svuda kikot, cika, podvikivanje i 

treštanje kubura, a povrh sve te cep- 
tefe mješavine, razgovjetno i melodi
ozno pliva refrain iz primorskog kola: 
„Ljubi, Maro, koga U je drago, samo 
nemoj ljubiti za blago. . .* — Svo se 
j e  selo tako splelo u živopisnu kitu 
božićnjeg veselja . . .

Pala je  srebrnasto-bijela mjesečeva 
»oć. Po treći put i konačno za ovaj 
d an  opusti selo . . . Nigdje živa du
b a  . . .  U toj blijedoj noći, oštro se 
.ocrtavaju konture seoskih kuća, iz 
kojih  kroz sjajno [osvjetljena okanca 
dopire u noć u devotnoj harmoniji 
blaga primorska pjesma u slavu ro
đenja H ristova: „U se vrime godišća, 
m ir se svitu navišća . . .*

Eterom plovi apsolutni mir i obu
hvaća more, gore, >umu i selo pod 
njom — i kao melem krijepi i oba
vija teškim {trudom iskidano tijelo i 
Izmučenu dušu ljudi patnika . . .

Hrist, u liku Bogočovjeka, okružen 
itimbusom božanstva i slave nebeske, 
u  divnoj viziji usnulih ljudi prolazi 
-selom, ostavljajući široke tragove bla
ženog spokojstva . . .

Tako moje selo slavi Božić — ve
liki dan Mira i Ljubavi među ljudima 
dobre volje .

n miaoez
U novije vrijem e često se u 

m ašim  novinskim  stupcim a čita  
p o  koji članak, gd je se p led ira  
z a  dobro štivo za  m ladež, a 
o n d a  iznašaju  razn i prijedlozi. 
Ovo posljednje argum en tira  se 
tim e, da, tobože, n iš ta  nem am o 
ili ako im am o, d a  n ije . . . sa
v rem ene.

K onac konca je  ta j, da  ro 
dite lji svojoj djeci kupuju  i da
n a s  još razn e  Bbilderbuhe,“ 
„m erhene“ i sličnu robu, ko ja 
n e  sam o d a  zaosta je  za  kn ji
g a m a  za m ladež od dom aćih 
p isaca , nego su daleko i dale
ko  ispod obične razine, ko ja 
n ašu  uzdan icu  o tuđu je  i natru- 
n ju je  sa  svim i svačim , p a  on
d a  nije ni čudo, đ a  m oram o 
zagrijava ti širu ja v n o st ne sam o 
z a  prirodne k raso te  naše J u 
goslavije uopće, nego i za  J a 
d ran  i Prim orje, a  d a  i ne spo
m in jem  sve ostalo.

J a  ću za to  odm ah u uvodu 
u tv rd iti jednu  poraznu  činjeni
cu, jed n u  slabu strnu  kod J u 
goslovena, a  ta  je s te  : odviše 
brzo  zaboravljam o, što je  bilo 
i što im am o . . .  To je  zato, 
Što zapostavljam o, dom i obitelj 
i živimo izvan  n jega u  vrtlogu  
k av an a  i resto ranu , gdje je 
dosta p reg ledati dnevne novi
ne, pa  o tud  onda i dolazi, d a  
već i sam a n aša  m ladež nem a 
vrem ena za  čitan je  knjiga.

K ad a  bi naše novinstvo u- 
m jesto kojekakovih „dječjih p ri
loga" koji su u  ostalom  i opet 
■kaluplfeni radi tuđ inačk ih  po
suđenih slika (klišeja) — onako 
bez soka i sm oka — te  bilje
ža k a  o senzacijam a i perver- 
z ite tim a donosila konsta tac ije  
i to  redovito , o razn im  nalim  
k a jig am a za  m ladež, p a  i onim  
prevedenim  i kom pilatorskim , 
veći bi bio in teres p a  i potraž-* 
n je  knjiga.

A  ovako je  to, u najboljem  
slučaju, sezonski, odnosno : bo 
žični „a rtik e“ i sada smo go
tovi.

D a se za to  vrnem o n a  o n u : 
n iš ta  nem am o . . .

A  što  je  n a  pr. „Viški b o j“ 
od K uničića, p a  „H rvati n a  le 
denom  m oru ,“ te  „Ju n ačk a  
d je la  senjskih  uskoka" od Šeg- 
v ića i d ruge ? !

P ita jte  m lađu  generaciju  i ja  
sam  uvjereu , d a  će te  dobiti n e
g a tiv n i odgovor.

A  ipak  je  to  napisano  sa 
m nogo ljubavi, sa  m nogo zano
sa  i što  je  g lavno od srcu  k 
srcu.

T akove knjige ne m ogu zas- 
ta riti, kao  n i slikovnica „Na 
našem  Ja d ra n u "  pa H ircovi i 
K em pfovi pu topisi sve tam o  od 
D rave do A drije i od Slovenije 
do S kadarskog  jezera .

Nego nešto  drugo je  n a  s tv a 
ri, a  to  m e i ponukalo n a  ove 
retke .

Mi nem am o je d a n  n a  najši
roj podlozi zam oran  k a ta lo g  
kn jiga  i z a  m ladež, koji bi m o
rao  b iti bogato  ilu strovan  sa 
po tan jim  opisom  knjiga, i n je 
govog sadržaja .

K od nas je  najveć u nak ladu  
kn jigu  za  m ladež bac ila  n a  
kn jižarsko trž iš te  kn jjžare  i 
tisk are  S tj. K ugli (p rije : H ar- 
tm an) u Zagrebu, I lica  eO, ko
ja  izda la  i gore .spom enute kn ji
ge. K oliko se sjećam  K uglije- 
v a  izd an ja  uređivali su n a li 
najbolji pedagozi i pisci i t o : 
B asariček, F ab leović, Ivkanec, 
d r O grizović, M ilaković, Klaić, 
Jam brišakova , F ilipović, Poga- 
čićka, B elovičeva i m nogi d ru 
gi, a  d a  i n e  spom injem  današ
n je mlade.

Od naroč ite  je  važnosti spo
m enuti, d a  su K uglijeva izd an 
j a  za  m ladež upravo  raskošno 
i um jetnički oprem ljena. Slike 
u  bojam a (osobito naslovni list) 
i u  te k s tu  u  svakom  su pogle
du lijepe i p ris tu p ačn e  dječjoj 
duši. T vrdo  su ukoričene i sve 
odrede im adu h rb a t od p la tn a  
sa natiskom  naslova knjige i 
im ena au to ra .

Jo š  nešto.
U novije doba previše se, 

valjda  radi štednje, uzim lju s it
n a  slova (petit, nom parell), što 
je  nečitljivo i kvari oči, a  K ug
lijeva izdan ja  o sta la  su v jerna 
trad ic ijam a i im adu k ru p n a  i

Hotel i restauraeija„Kosovo“
Š i b e n i k

svim svojim gostima želi

S R E T AN B 0 2 I C

čitljiva pism ena (garm ond.)
Već ovo, što  sam  spom enuo 

dosta je , ako ustvrdim , d a  i- 
m am o m nogo to g a  iako nijesam 
spom enuo veliki ciklus knjiga 
naše n aro d n e  pjesm e, priče i 
pripovjesti, Šenoina sab rana 
djela, p a  p r ije v o d e : JHofmana, 
Grima, M aja, V ernea, M ante- 
kacu, K onopnicke, Nemcove, 
Tolsto ja, i m nogih drugih.

Mi im am o svega i svašta  i 
to  dobroga, sam o n e  znam o 
dosta  glasno v ika ti kao  Sto to  
im adu prim jerice Njem ci, koji 
nas  svojim  tiskopsim a napusto  
poplavlju ju  n a  našu  v la stitu  
šte tu .

Ne bi za to  bilo n a  odm et, 
d a  se naši roditelji, k ad  žele 
dobro štivo z a  m ladež, d a  z a 
traž e  najprije veliki cijenik K u 
g lijeva izdanja , što  je  je d n a  o- 
m ašna knjiga, a  on d a  zap ita ju  
za  sav je t vrijedno naše  ućitelj- 
stvo, bez raz like  vrsti škola, 
koje je  najpozvanije  po svojoj 
sprem i, d a  kaže, š to  i kako 
tre b a  p o stu p a ti kod izbora š ti
v a  za  m ladež.

R ad ite  tako , p a  će b iti bolje 
i od dob roga! M.
=lllllllllllllllllllll!IIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIHlllllltllllllll<lltltlllllllllHg

I  1 0 SI PI HĐROHI B -  Šibenik I
g M eđunarodno otpremništvo 1 
g a g e n t u r a ,  komlsionalna, g 
§j p o m o r s k a  p o s l o v n i c a  g 

Poveljeni g
g  Trgovački - Pomorski Mešetar, g 
g  Utemeljeno 1906. -  Brzoj. Šped. 1  
g  Jadronja Telef. broj 3 i broj 27 g
g  Komision, skladišta! zastupstva g 
= prvih tvrtka i tvornica u tuzemstvu j= 
|  1 Inozemstva =
=iiimiinniiiiii«iiiiimHHmiumttHt)iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii=

V ještin a !

Reci mi samo kako to : „kod karata
dobivaš a na konjima g u b iš . . . . “
ž?Ne"pitai tako glupo. Kako! — Zar 
mogu ja konje mješati? 1

Trgovina koža, cipela i šport, predmeta

lleksaidar M le r
ŠIBENIK, ulica'.Kr. Tomislava 4 

Specijalna', radiona za sve vrste 
BO IADIŠE MO KOŽ

NATE KAPUTE.Popravljamo 
sve vrsti'kaljače i gumene cipele.

U l i l i

©
■ ■ ■ ■ ■ ■

■ ■ 
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B SR 
B B
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B B  
B B

BDA ■ B 
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B B

i iBB
B B
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ISO 
B B  
B  91
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TISKARA E. VITALIANI I SIN 
 | = l  ŠIBENIK ----

UTEMELJEN U ZADRU 1860. G OD .
BRZOJAVI: VITALIANI 

TELEF. fN T. 47

I Z R O J U J S
SVE VRSTI TISKANICA ZA UREDE, TRGO
VINE, INDUSTRIJSKA PODUZEĆA, ŠTE
DIONICE, BANKE, HOTELE I KORPORACIJE 

•■■■
ILUSTROVANE REVIJE, BROŠURE, KNJIGE 

PROSPEKTE I NOVINE.
■ ■■■

TRGOVAČKE KNJIGE, BILANCE, PR1MA- 
NOTE, ČEKOVE, ULOŽ. KNJIŽICE I DIONICE

B B B B

LISTOVNE PAPIRE, RAČUNE, KUVERTE, 
POSJETNICE, DOPISNE I PREPORUČENE, 

KARTE
■  ■ B B

P O Z I V N I C E  ZA PLESOVE I ZABAVE 
PLESNE REDOVE I VJENČANICE

■ ■■i
J E L O V N I K E ,  M E N U  K A R T E  

■■■«
PLAKATE I OBJAVE U SVIM VELIČINAMA

B B B B

SKLADIŠTE T I S KA NI C A ZA OPĆINSKE, 
PAROHIJSKE UREDE 1 ŠKOLE (čir. i lat.)

OBIČNE 1 L U K S U S N E  U V E Z E  KNJIGA

NA J MODE R NI J E  UREĐENO GRAFIČKO 
PODUZEĆE U SJEV. DALMACIJI

B B B B

PROSPEKTI I PRORAČUNI NA ZAHTJEV 
BESPLATNO

B B  
B B  
■  ■  
B B

B «
B B
B B
B B

B B
B B
B B
B B

I B B B B l
Bb b b b I

I B B B B l
Bb b b b E

B B
B B
B B

B B
B B
B B
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T i j e s n o
Rođendan Nj. V. K ralja pro

slavilo je  sokolsko društvo, u 
T ijesnom e održanjem male a- 
kadem ije pred dupko punem  
sokolanom. Vrlo je lijepo go
vorila i u kratkim  potezim a 
istakla zasluge kr. dinastije 
K aradjordjevića napose Nj. V. 
K ralja  A leksandra I  za ujedi
njenje današnje Jugoslavije 
gd ja B. Sedlar, učiteljica os
novne škole. Đ eklam ovane su 
takodjer 2 pjesm e prigodno sa
stavljene od iste g. S ed la r: 
„Pozdrav K ralju" i „Pozdrav 
Sokolu**. Obe su deklam acije 
uspješno izvedene. Osobito „Po
zdrav  Kralju“ koju je  energi
čno deklam ovao član sokol, 
pom ladka Zvonimir JFantov. 
N a koncu je  glazbeno društvo 
„Hartic** v ri. skladno odsvira
lo državnu himnu.

Z e m u n i k
Proslava rođendana Nj. 

V. Kralja. Već u subotu pos. 
p., Zemunik je  bio u moru dr
žavnih zastava a  u večer je  
sa bezbroj prozorskih 03vjetle- 
n ja  dobio sliku male vaaošicc 
tako, da bi onaj koji ga ne 
poznaje rekao to  je  veće m je
sto. Cestom se je  čula vesela 
pjesm a kotarca.

.To je bio uvod velikom o- 
duševljenju. koje je postiglo 
vrhunac uspjeha na  sami dan 
proslave, koja je  počela sa bla- 
godarenjem u seoskoj crkvi sv. 
K ate. Po blagodarenju, k renu
li su svi činovnici mjesnih dr
žavnih i sam oupravnih nadle- 
štava, sa ostalim m ještanim a 
u općinsku viječnicu, gdje je 
načelnik općine i sta rosta  so
kolskog društva g. Paleka Ili
ja  održao prigodni govor, ocr
tavši u kratko život i rad  Nj. 
V. k ralja A leksandra od regen
ta  kraljevine Srbije do kralja 
Jugoslavije. Prikazao je  p risu t
n im a Njegov veliki rad  i žrtve 
pri stvaranju ujedinjene države 
svih Srba, H rvata i Slovenaca 
daleko od svoje domovine, te  
veliki historijski ak t proglaše
n ja kraljevine Jugoslavije. Svoj 
govor završio je  poklicima Nj. 
V. Kralju, kraljevskom Domu 
i Velikoj Jugoslaviji, naito  su 
prisutni otišli u sresku Ispo
stavu, gdje je  šef iste đr Žu- 
denigo primao čestitke.

U večer u 8 sati priređena 
je  „K učna zabava** Mjesnog 
Odbora Jadranske Straže, na 
koju su sa posebnim pozivni
cam a bili pozvani svi članovi 
is te  članovi sokola i nekoliko 
-osoba iz bližih mjesta. Iako je 
bio fiksiran tačan  sa t početka 
zabave, obe prostorije gostione 
Novoselić bile su već u 7'30 s. 
prepune uzvanika, tako da 
kasniji gosti nijesu čak ni 
dobili mjesto. Zabava je  otvo
rena tačno u 8 s sa narodnjm  
kolom i nakon toga su slijedi
li plesni komadi sa nekoliko 
narodnih kola, sve uzornim re
dom i rasporedom. Preko ple
sa prodavane su dopisnice bro
da Jad ran  i društva Trezve
nosti, a  u 10 s j e  započela ša
ljiva pošta. Čitava zabava, ko- 
ia  je potrajala do 6 s u jutro, 
p ro tek la je u najboljem redu i 
raspoloženju. Održano je ne

B A N C A  DALMATA Dl SCON TO
Dioničko Društvo. -  Uplačena Glavnica i Pričuve L. 3.005.000__

Sjedište D r u š tv a : Z A R  A
F I L I J A L E :

Dalmatinska Eskontna Banka Glavna Filijala SPLIT. 
Dalmatinska Eskontna Banka Filijala Š IB EN IK .
D o ta c ija  f i li ja l a  D in .  2 ,5 0 0  OOO,- 

Banka ovlaštena za rad sa devizama i valutama. 
FSLSJALA ŠIBENIK.

koliko zdravica, a pjesmi i kli
canju Nj. V.Kralju nije bilo kraja.

Koli moralni, toli i m ateri
ja ln i uspjeh zabave, postigao 
je  neočekivane rezultate, a bi
lo bi i večeg uspjeha, da  su 
prostorije bile podesnije, te  da 
se je  m ogla održati i akade
m ija sokolskog društva, koja 
je  m orala otpasti baš rad i to 
ga, je r  je  prem alen lokal.

Ovom prigodom, a pošto se 
članovi mjesnih nacionalnih 
društava iz dana u dan po- 
množavaju, apelirati je  n a  po
zvane, da pitanje izgradnje 
Dom a jednom  privedu kraju, 
je r  n itko ovom odugovlačenju 
nije kriv nego sami zamuniča- 
ni. Koliko smo inform irani, kr. 
banska uprava Prim orske ba
novine odredila je  izvjesnu 
svotu za  izgradnju Doma, ali 
to  nije dosta, već domaći lju
di trebaju  tu  akciju m aterijal
no novcem  ili radom  pomoći.

Snijeg sa  poleđicom. Već 
par dana duva silna bura, a u 
petak  je  palo i nešto snijega 
sa kišom, koji se je  kroz noć 
sledio, tako da su nekoja m je
sta  nep rohodna; naročito pak 
u samoj sredini m jesta. Ljudi 
se ne ufaju preći od carinar
nice do općine, pak bi trebalo 
preporučiti, da se i naša  op
ćinska uprava pobrine, te  p ro
čisti barem  toliki dio ceste od 
Sreske ispostave do općine, ko
liko je dovoljno jednom  pješaku.

Čajanku prirediti će -M.- O. 
Jadranske S traže u Zemuniku, 
dana 24 prosinca izmedju 3-6 
sa ti poslije podne u gostioni 
Novoselić. Pozivi se neće slati, 
te  je  svaki prijatelj Jadranske 
S traže dobro došao.

M. O. Jadranske Straže 
u Zemuniku, moli članove, 
koji još nijesu uredili svoja du
govanja na  članarini, da to u- 
čine do konca ovog mjeseca, 
kako u novoj godini nebi bilo 
starih potraživanja. Ovo se od
nosi naročito za one koji ne 
stanuju u Zemuniku, je r za 
Zem unik pobire članarinu je 
dan od odbornika (ovog mje
seca g. M. Smajić;. RAK

STROJARSKA 
MEHANIČKA 
RADIONA S 
LJEVAONICA 

METALA

Šibenik
RADIONA za popravak sva

kovrsnih parnih strojeva, 
sisaljka, motora, automo
bila, granika, kompresora, 
turbina.

MONTAŽA s v a k o v r s n i h  
strojeva, mlinova, hidrau
ličnih presa, motora na 
brodove, čamce i t. d.

B i o g p a d
Proslava kraljeva rođen

dana. P opu t državnog i So
kolskog praznika 1 decem bra 
ovo je  društvo i 17 decembar, 
rodjendan Nj. V. K ralja, sve
čano proslavilo.

Prije podne prisustvovalo je 
korporativno sa svim svojim 
kategorijam a blagodarenju u 
župskoj crkvi te  povorci, koja 
je  poslije blagodarenja obišla 
m jesto i zaustavila se u Soko- 
lani gdje je  očitano blagođa- 
renje po pravoslavnom  obredu. 
Poslije ovoga blagodarenja o- 
držao je  prigodno predavanje 
sveštenik b ra t Rašković Dušan.

Poslije podne u 3 s priredi
la  je  društv. glazba koncerat.

Na večer u 6 s priredjena 
je  bakljada i ophod mjestom, 
koji se razvio u velebnu m a
nifestaciju nacionalne i sokol
ske svijesti.

U 8 s na večer održana je 
u sokol, domu svečana akade
mija, koja je, kao i ona 1 de
cembra, vansredno uspjela.

Tako je  Biograd dostojno 
proslavio rodjendan svog Uz
višenog V ladara.

Sokolsko Društvo

S P L IT  »IDEAL« S PL IT
Tvornica kapa i šešira muš- 

H ‘i . k h i ženskih svake vrsti, po 
p f p f l f t !  najnižoj cijeni izrađuje i po- 

pravlja najžur. bez prigovora

BEROVIĆ LOVRO autobusno poduzeće Šibenik

VOZNI RED
(Svakodnevne pruge)

Šibenik—B enkovac—B abindub  — 
Zem unik—N ovigrad—Nin

Nedi.
Utorak
Cetv.

Subot

Poneđ.
Srijeda
Petak

Utorak
četvrt.
Subota

Neđj,
Poned.
Srijeda
Petak

14 14 — 8) Šibenik s 8.55 8.55
1420 14.20 Trom ilja 8.30 8.30
14-45 14.45 Skradin 8.15 8.16
15-15 15.15 Br.Mos.ine . 7.45 7.45
15-50 15.50 Lišane 725 7.25
16-10 16.10 Kožulovac 7.10 7.10
16-30 16.80 Benkovac 6.50 6.50
16-45 16.45 Rastević 6.40 6.40
17 1 7 .- Nađin 6.30 6.30

17.15 Smllčlć 6.20
17-20 17.30 Zemunik 5.40 5.45
17-35 18.— Bablndud
17-50 18.30 Zemunik 5.35 5.40
18-25 Smllčlć 6,10
18-55 Novigrad 4.40

18.45 Murvica 520
19.30 Nin a 440

Knin — K istan je—Brib.M os tine— 
Stankovci-B enkovac svakodnevno

625 SU Knin 16.30
6.45 Radučić 16.10
7.05 Kistanje 15.50
7.30 Ojevrske 15.30
7.45 Brib Most. 15.15
8.S0 Stankovcl 14.30
9.20 Benkovac 13.40

r m

Svakodnevni p r ik lju č a k : 
O brovac—Šibenik i o b ra tno . 

Knin ■ K istanje Đ evrške Šib. i obr.

V  o d i o e
Proslava rođendana Nj. 

V. kralja Aleksandra I.og. 
Poslije svečanog blagodarenja 
u crkvi sve vojne i Civilne vla
sti, pretstavnici d ruštava i mno
gobrojno građanstvo predvođe
no sa VodiČkom glazbom for
miralo je povorku i došlo u 
školu da prisustvuje svečano
sti, priredjenoj od školske đje* 
ce, u čast Rodjendana uzviše
nog V ladara.

Kako dvorana nije mogla da 
primi sav narod mnogi su o- 
stali u  hodniku.

K ad je upr. škole D. Nekie 
prigodnom riječi otvorio sve
čanost m uzika je  otsvirala him
nu, poslije čega je nastalo bur
no klicanje cijelom Kraljevskom 
Domu i Jugoslaviji. Sad je  u- 
čitelj Josip Dizdar uzeo riječ 
i u jednom  lijepom predavanju 
iznio zasluge Dinastije K ara
djordjevića, a napose našeg 
V ladara. P redavanje je  pomno 
saslušano i na  krnju popraće
no srdačnim poklicima Njego
vu Veličanstvu Kralju i cijelom 
Kraljevskom Domu. Muzika je  
na to otsvirala jednu pa trio t
sku koračnicu.

Školska djeca su izvela n e 
koliko prigodnih deklamacija,, 
o tpjevala dvoglasno neke p je
sme, uz jedno solo pjevanje,, 
prikazala dva kraća igrokaza 
i jednu  soio scenu. Odjica M. 
W eissenberger, na koncu, o t
svirala je  na  klavisu Listovu 
Rapsodiju br. 13.

D vorana je  bila ukusno u- 
rešena. P riredba je  protekla 
vrlo svečano. Moralni uspjeh 
odličan. D. N.

JAVNA ZAHVALA
Kanada, 23 novembra 1933.

Na 18 septembra ove godine bio 
sam uapšen od kanadskih vlasti u 
Montrealu, zato što sam došao nele
galno u Kanadu 1928 godine.

Kada sam bio uapšen, odmah sam 
javio u naš Konsulat, da netko dođe 
po mene ili da «mi pomogne da se 
spasim. G. Perazić žeran Kraljevskog 
Konsulata u Montrealu, poslao zva- 
ničnika Konsulata g. Djordja Sigmun- 
da, koji je odmah došao i za mene 

^položio BOND od 200 dol. iz svojeg 
džepa. Morao sam biti deportiran.. 
Gospodin Nikola Perazić, nije ipak 
dozvolio, nego se potrudio i lično o- 
tišao u Ministarstvo Imigracije u Ot- 
tawu i vratio se sa obećanjem, da 
će biti stvar povoljno dovršena. I zbi
lja za 10 dana došao je odgovor od 
Gospodina Ministra Imigracije, da se- 
meni boravak dozvoljava u Kanadi.

Ovom prilikom nalazim za potreb
no da preko javnosti zahvalim gosp... 
N. Perasiću žeranu Konsulata Kralje
vine Jugoslavije, koji se zauzeo da 
me spasi. Pored toga se zahvaljujem 
g. Dj. Sigmundu, koji me izvadio iz 
zatvora i položio jamčevinu, a da mu 
ja nisam ništa, a niti me je dobro 
poznavao.

Posebno pak zahvaljujem mojem 
zemljaku g. P. Jurišiću rodom iz Ši
benika, koji isto radi gdje i ja i koji 
me čuva od svega i svačega na mo
joj radnji.

Vama gosp. uredniče napose lijepa 
hvala na uvrštenju ovog dopisa, iz.-, 
kojeg se vidi da naše pretstavništvo 
radi i čini samo dobro za svoj narod.

Ivo Grgss pivac, 
rOdom iz sela Zablaće, srez Šibenik
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DOMAĆE VIJESTI
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Svima poštovanim suradnicima, 
pretplatnicima, čitaocima, oglasi 
vačitna i prijateljima . Na r o d n a  
T r i b u n a a želi sretne

BOŽIČNE BLAGDANE.

Upravni odbor Društva prijate
lja Vel. Britanije i Amerike u Ši
beniku konstituirao se ovako: Pret 
sjednik g. Miloš Šupuk, podpredsjednik 
g. Dr Miloš Škarica, tajnik g. prof. 
Joško Batinica, blagajnik g. Autun 
Sizgoreo.

Nagrade za najbolje učeničke 
radove. Prema riješeniu Nastavničkog 
saveta gimn. raspisane su tri nagrade 
za najbolje učeničke radove na ovu 
temu :
„Ideali savremene Školske omladine1* 
— Šta im treba dodati, a Šta oduze
ti. Čisto napisane radove Ireba pre
dati u Direktorovoj kancelariji do 
20 januara 1934 god., i to anonimno 
bez potpisa, sa imenom i prezimenom 
pisca u zatvorenoj koverti, na kojoj 
ce biti napisana lozinka kojom će se 
označiti i predati rad.

Nagrade iznose : Prva 300 Din ; 
druga 200 ; treća 100. Ove nagrade 
će potstaći učenike na razmišljanje i 
samostalan rad.

Sjednica općinske uprave odr
žala se u srijedu na večer. Rasprav
ljalo se među ostalim, pitanjima, pi
tanje proračuna za 1934 god.

Akademija đačkog udruženja 
„Ljudevit Gaj*. Akademiju koju su 
održali učemci-ce realne gimnazije u 
Šibeniku, dne 2 i dt-c u 6 60 sati, 
uspjela je  vilo uonru u moralnom i 
materijalnom pogleda, u kazališta sa
kupio se vtlnu Ocoj građanstva, da 
vidi rad svojih mlađih. Sve tačke 
programa bile su izvedene izvan oče
kivanja. Uvodnu riječ imao je direk
tor g. Banica, zatim pozdravlja gra
đanstvo sa toplim i iskrenim riječima 
pretsjednik udruženja g. Zonć Ljubo 
Vili g. Sve deklamacije bile su vješto 
izvedene, a naročito one dubokog pe- 
simističkog tona „Ridi pagliaccio i 
Život" od Domjanića. Ženski zbor 11 
i Ul r. otpjevao Je vrio lijepo i veselj 
svoje pjesmice, a mjtšoviti zbor, 
premda malobrojan, ipak je uspio, oso
bito u mjesmi ,Ju r tri noći* od Špo- 
ljara. Učenik Anić na violini i Dogan 
na klaviru, otsvirali su precizno dio 
iz opere „Marta*. Balet kojega su iz
vele učenice V r. a aojega je sastavio 
i uvježbao Bianki Romildo uč. VIII r. 
bila je najveća atrakcija programa. 
Učenice bile su ukusno odjevene, te 
su dovele izgled mladosti sreće i ve
selja. Dvije zaduje točke programa II 
i III dio iz .Dubrovačke Trilogije*, 
premda vrlo težak komad radi dubro
vačkog dijalekta i filozofije Vojnovi- 
čeve, izveden je sa puno razumije
vanja. U Sutonu II činu naročito se 
istakla u ulozi Pavle učenica Špan V 
r. A „Na Taraci* utakla se osobito 
baletna grupa svojom živahnošću i pri- 
rodnošću. Osim toga treba pohvaliti 
Gazara uč. VIII g. u ulozi gospara 
Lukše. Ova akademija naših učenika, 
naišla je na puna razumijevanja i odo
bravanja kod naše publike.

R a sp o red  r a d a  b rijačn icam a . Su
bota 23 otvoreno u veće do 9 sati. — 
Nedelja 24 otvoreno od 7 do 9 s. na 
veče. — Ponedeljak, Božić cio dan 
zatvoreno. — Utorak 26 otvoreno od 
7-30*1; po si. podne zatvoreno

lje pri iz vaz
Prema odredbama „Upute za rad 

u cilju obrane zemlje u slučaju ne
prijateljskog napada iz vazduhaM o~ 
držala se na poziv opć. Uprave dne 
20 t. mj. u salonu „Motel Krka" kon- 
stituciona sjednica mjesnog odbora 
za obranu Šibenika.

Sjednici su prisustvovala slijedeća 
lica: Pretsjednik: g. pukovnik Božić 
Živko, komandant odbrane Šibenika, 
članovi odbora: gg. kap. frtgate An- 
djeli Edgard, Karadjole Mate, opć. na
čelnik, Serović P. sres. nač., Zaklano- 
vić D. pret. gr. pol., Machiedo dr J„ 
Milošević M., Pasini^ldr J., JokanovićjS 
D., Petrović J., Dominis dr J., Krsta-fp 
nović K., Grubišić F., MiliČić L. Triva 
M., Poturica dr S., Ježek J., Banica
5., Grisogono A., Karlović dr 1., Mišić .•
1., Despot J., Ljubičić J., Bačinić M., • 
Brnjoki I., Novak U., Gazzari^M., Je- 
žina Š., Čega L, Iljadica dr Žile, Š u - p  
puk M., Čambrlić G., Beroš V. Mon*§fe 
tana Lj.

Sjednicu je otvorio kom.  Šibenika v*? 
puk. g. Božić,JŽ. u svojstvu„pretsjed- 
nika mjesnog odbora. G. puk. Božić 
najprije pozdravlja prisutne i zahva- i  
Ijuje na odazivu. (Zatim  .tumačeći svr- /  
hu mj. odbora, tejm eđu ostalog na-** 
glašava da je (dužnost svakog građa- 
nina u miru osigurati i spremiti sebi £ 
odbranu za slučaj rata. Moderna rat-L  
na tehnika uznapredovala je u neza- ' 
pamčenim razmjerima, pa sa — ob-S

2irom na brzinu i borbenu sposobnost 
zračnih eskadrila — borbeni front u 
budućem ratu pretstavljati će čitavi 
državni teritorij, obzirom na ovo, voj
sci je zadaća da priprema aktivnu 
obranu, a građanske vlasti u saradnji 
sa narodom, moraju pripremiti t. zv. 
pasivnu obranu.

G, pukovnik nadalje tumači orga
nizaciju mjesnih odbora i pojedinih 
sekcija. Naročito spominje propagan- 
nističku sekciju sekciju, koja ima do- 
žnost, da popularnim predavanjima i 
propaganistićkom literaturom upozna- 
va široke slojeve pučanstva, što ima
ju da rade i kako da se snalaze za 
slučaj napada iz vazduha za vrijeme 
jednog eventualnog rata.

Zatim uzima riječ pretstavnih op
ćine i sekretar mjesnog odbora g. 
Marko Bačinić, te izjavljuje da će on 
kroz kratko vrijeme pripremiti tehni
čku stranu same organizacije mjesnog 
odbora, da će on ,‘naime konstiturirati 
sekcije, odrediti im dužnosti i razre- 
diti potrebne upute, nakon čega će se 
sazvati sastanak mjesnog odbora, ra
di utvrđenja smjernice. — Ova izjava 
g. Bačinića prima se na znanje.

Pretsjednik g. puk. Božić ponovno 
pozdravlja prisutne i preporučuje slo
žan i narljiv rad, kako bi se u što 
kraćem vremenu mogli omogućiti ma
nevri napada sa građanstvom.

Mini riđ Ma:iiylmg lillinittg 
D m . ,1 0 1 0 "

Da Masarykovo Filharmoničko Dru
štvo „KOLO* spada u red najaktivni
jih i najagilnijih gradskih kulturnih 
institucija, to je danas neosporiva či
njenica. Naročito u zadnju vrijeme, tko 
je pratio priredbe, odnosno razne pri
godne nastupe ovoga društva, mogao 
se uvjeriti, da u tom društvu sve vrvi 
od žilavog i napornog, ali plodonos
nog rada.

Nema tek dva mjeseca da je zapo
čela sezona u »KOIU« i već je izve
den koncerat, koji je po općem pri
znanju, nadasve uspio.

To je bez dvojbe jedan mali rekord 
u pripremanju koncerata, ali ujedno 
i jaki dokaz, da je u »KOLU“ zavla
dao novi duh, duh stvaranja i napret
ka, duh iz kojeg društveni članovi 
crpe volju i energiju, da ustraju u 
svom plemenitom nastojanju, odnosno 
radu.

Ne mora dakle da izgleda čudno
vatim, ako se čuje da »KOLO« u 
svom budućem radu ima i takav plan 
da priredi nekoliko koncerata po ve
ćim gradovima naše države. Pa i to, 
da u koliko bude financijskih moguć
nosti pođe u Prag i posjeti svog Vi
sokog pokrovitelja g. Dr. T. Masary- 
ka pretsjednika Ćehoslovačke Repu
blike. To je već davni san svakog 
KoUša i taj san mora će se prije ili 
poslije ispuniti.

Ljudima zadojenim ciniznom i skep- 
skom za sve ono što je lijepo i ple
menito, ovakav plan mora da izgleda 
fantastičnim, ali na sreču Kolaši ne 
spadaju među takove ljude i oni će 
već naći put kojim će ostvariti, ono 
što smo. zamislili. Oni će još mnoge 
i mnoge slobodne satove žrtvovati, da 
se što bolje pripreme za jedan veliki

zadatak, kao što je ta turneja, jer 
znadu i sami da će tu pretstavljati ne 
samo svoje društvo već i svoj grad, 
a možda i sveju državu. Ali naravno, 
u svojim nastojanjima moraju naići 
na moralnu, pa ako ustreba, i na 
materijalnu potporu onih, koji su po
zvani, da podupiru ovakove akcije.

U športu naš grad ima već dostoj
ne reprezanle „KRKU* i „OSVIT/ —

Zašto dakle da i „KOLOtf ne zau
zme pivo mjesto muzičkog pretstav- 
nika našega grada ? 2?. B .

Vino iz Šibenika
U novembru je  izvezeno vina iz 

Šibenika i okoline ukupno 25.000 hek
tolitara. Vino je  trausportovano za 
Zagreb, Beograd, Ljubljauu i druga 
veća mjesta, a jedan dio izvezen je u 
Austriju i Čehoslovačka Na ovaj na 
čin rasprodata je jedna četvrtina cje
lokupne berbe. Prošle godine je u o- 
vom mjesecu izvezeno 90.000 hektoli
tara. Cijene vinu naveliko varirale su 
od 150—200 din. Kvalitet je odličan.

Gospođa Cvijeta j.Jadronja do
nosi do znanja, da dame koje žele 
prisustvovati svečanom slavenskom ple
su „Narodne Ženske Zadruge", koji 
će se održati 9 januara 1934 g. a tre
bali bi narodna odijela, mogu dobiti 
prekrasne slavonske kostime za jedno
kratnu uporabu, uz cijenu od 80-200 
dinara. Za sve detaljne informacije, 
kao i za slike istih kostima, svakog 
dana neka se izvoli obratiti gore na
vedenoj.

Kemički čisti i b o ja d lše  o d ije la  
najbolje i najbrže uz umjerenu cijenu

§  poznata i odlikovana radnja *; 
NI. D O M I Ć  

Kr. dvorski dobavljač m 
SPLIT i

t»Parna praon. i gladion. rublja jj

B ijed a  i n e z a p o s le n o s t . Utana
čen dogovor, koji se održao u utorak 
u 6 s u općinskom domu, nije mogao 
poći na dnevni red, zbog slabog oda
ziva članova. Novi dogovor zakazan 
je dne 29 tek. mj. [Na tom sastanku 
sastaće se pretstavnici svih humanih 
društva u Šibeniku, glavno pitanje 
biti će suzbijanje nezaposlenosti i bi
jede. Općinska uprava odredila je 
svoj rad u dva smjera, humanitorni 
u kojem će imati udjela, samo oni si
romašni građani, koji nijesu sposob
ni za rad, drugi smjer bio bi javni 
radovi. Kako budu dozvoljele financij
ske mogućnosti općine, tako će se 
vršiti i javni radovi, u tim radovima 
sudjelovati će najsiromašniji.

Strahoviti zločin degenerisanog 
ubojice. Ove godine 18 augusta a selu 
Stankovcima dogodio se strašan zlo
čin. Mladić Marko Klarić koji je navr
šio 21 godinu života zaklao je dva 
dječaka Antu i Tomu Klarić i staricu 
Ivanu Klarić, sve iz istoga mjesta. — 
Proces o tom gnjusnom zločinu, vodio 
se 18 decembra pred velikim senatom 
okružnog suda u Šibeniku. Predve- 
deni su bili još majka i brat ubojice, 
koji su bili osumnjicani kao sudionici 
u zločinu. Ubojica je davao izgled de
generisanog i napola ludog* čovjeka. 
Na pitanje koja su mu bila postavljena 
oa sudoca, odgovarao je  hladuo i bez 
ifcakivug uzbuđenja. Njegov lzkar o 
um jrstvim a bio je vrlo kratak, a  i 
drzovit, kaže da ih je  ubio zatu, što 
su prekorzcili ogradu njegove njive, 
a staricu zato što ga je poslala k vra
gu, još navodi i to, da je  izveo zloćin 
sam i bez ikakvog nagovaranja. Sud 
je  Marku Klanću dosudio k&zau od 
20 g. robije i trajan gubitaš časnih 
prava, a majku i brata oslobodio radi 
pomanjkanje dokaza.

Iz uprave »»Nar. Tribune44
Molimo sve naša čitaoce i prijatelje 

da nas što više potpomognu pretpla
tom, sartdnjom  i ogiašivanjem. Naro
čito upozorujemo da se list jedino
izdržava od pretplate svojih čitalaca. 

*

Tražimo stalne sarađnike iz Srednje 
i Sjev. Dalmacije isto tako iz svih 
ostal.h kiajeva naše države i inozem
stva. Oni koji reflektiraju na ta  mesta 
neka se jave uredništvu sa probnim 
radom. _____

Tražimo povjerenike za prodaju lista 
1 dajemo 50 para po komadu.

Mi limo sve prijatelje da šire što vi
še ovaj list koji treba da b u ie  izraz 
naših težnja i nastojanja. Za dobroDit 
Šibenika, Sjev. i Srednje Dalmacije 
i Like.

N a p ro d a ju  jedan smoking i je
dan salonkvik u vrlo dobrom stanju 
uz povoljnu cjenu. Obratiti se tiskari 
E. Vitaliani i sin.
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiimmuiiii 
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jg P rvoklasno cvijeće u ra zn im  g
p  bojam a uzorno odgojeno. lzra d -  s
S  ba svake vrsti nadgrobnih  vije- j
gj naca i  bouqueta, kao i  prodaja  š
=  lonaca za  cvijeće i lonaca sacvi-  jg
H jećem. Narudžbe se p r im a ju  kod  j§
H poznatog k io ska  svješeg cvijeća f§

|  jS I i j i c  Zorić 1
Š I B E S 1 K  I

5  =s

IfiiHiiiiiiinuiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuTfi
P ro d a je  se  gramofon ILs Misters 

Voice u sasvim dobrom stanju.
P ro d a je  se  razno pokućstvo uz 

Jpovoljne cijene.
1 U najm lju je se  dvije prostorije na 
lio b ro m  položaju.
■Obratiti s-j Tiskari E. Vitaliani i Sin
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12 NARODNA TRIBUNA

Stanje i nove uredbe 
općinskih činovnika

Šibenska „Narodna Tribuna" u svo
me broju od 15 decembra donijela 
je kraći članak pod gornjim naslovom. 
Mislimo, da „dobronamjernom" . auk 
toru tog članka dao je pobude članak 
„Uredjenje položaja općinskih službe
nika' što ga je donio zagrebački dne
vnik „Novosti" od 8 decembra. Sa 
malo izmjene riječi u formi savjeto- 
davajaćeg izvadka, auktor ; dobrona
mjerno prikazuje potrebu uredjenja 

' položaja današnjih općinskih činovni
ka a možda i .budućih*, sva u skladu 
sa novim ‘ uredbama općinskih službe
nika) bez obzira na .već zadana obe
ćanja*. Time će se doskočiti potrebi, 
plasiranja činovništva „Najviše inteli
gencije* koja će dolaziti u^kontakt sa 
„najneprosvjećenijom masom*, najva
žnija mjesta u općini neće držati u 
svojim rukama najneupućeniji i nevje-

■ š t i ,  zanatu i alatu* jer u tome stoji
■ najveći uzrok nazadovanju općina i 

velikim deficitima.
' Istina je, da je u nekojim općinama 

plasiran nekvalifikovani službenici te 
ako dobronamjerni auktor misli baš 
na onu općinu, koja mu toliko leži 
na srcu, onda bi morao da znade, 
da su baš dosadašnje općinske uprave 
tome skrivile. Nije smio da zaboravi 
činjenicu, da su mnoge općinske u- 
prave mijenjale i postavljale ' činovni- 

■štvo po svome čeifu bez obzira na 
kvalifikacije, bilo to iz partijskih ili 
drugih razloga, ne imajući u vidu 
pravilno funkcijonisanje općinskog a-

- parata. Eto to je razlog -zašto u ne
kojim općinama nijesu mogli da budu 
uposleni činovnici .najviše inteligen
cije", koji će uz ostale odlike biti i 
učitelji naroda, kao što dobronamjer
ni-auktor članka podvlači. Možda auk
tor ima već u vidu takovog učitelja 
naroda, koji će znati i umjeti čak i 
preko blagajničkog odjeljenja općine 
da> blagotvorno djeluje u tom smislu 
uz dužno nastojanje liječenja velikih 
općinskih deficita.

Napominjemo samo, da će pri do
nošenju Uredbe o općinskim činovni
cima važiti i dalje uslovi, na koji će 
način činovnici „najviše inteligencije* 
biti primljeni u službu naime, otva
ranjem natječaja a nikakovim obeća
njima. Stare greške nesmiju se ope
tovati. Trebaće voditi računa o novoj 
uredbi i o općinarima a to neka zna
de današnja a i buduće općinske u- 
prave. Dr. X-Y.

O G L A S
Pozivlju se zanimanici, da do uklju

čivo 31 decembra 1933 god. podnesu 
Upravi Banovinske Bolnice u Šibeniku 
propisno taksirane ponude za prenos 
1 ukop mrtvaca, te za prenos svako
vrsnog materijala od obale i željezni
čke stanice do bolnice i obratno u

- toku godine 1934.
U Šibeniku, 19 decembra 1933.

Upravnik : Dr Machiedo

P O K U Ć S T V O
St j .  K a r k o v i č  i S i n
svojim mušterijama želi

S R E T A N  B O Ž I Ć

ti!
Svete Mise i drugi obredi 
u Božičnim Blagdanima
Raspored službe Božje

u Bazilici sv. Jakova, 
Božić : 5 s. župska pjev. Misa. Iza 

nje 2 tihe sv. Mise. U 8 i 9 tihe sv. 
Mise. U IO-30 pontifikal i homiliju.— 
Popodne u 5. blagoslov (preuzvišeni).

Sv. S tjepan ; U 6 s. župska Misa. 
U 8 i 9 s. tiha. U 11- svećank uz esi- 
stenciju.

Sv. I v a n : U 6 župska. U 9 tiha. 
U 11 svećana.

Stara god. : Popodne u 5 sati iza 
ruzariji — propovijed i pontif. blagoslov.

Nova god.i  U 11 pontifikal a u 5 
p. p. iza ruzariji propovijed i pontif. 
blagoslov sa raz. D. Sv.

— o—
U crkvi Sv. Frane u Šibeniku 

B ožić : Svete Mise slijede redom od 
6 do 10.30 s. ujutro.

Poslije podne blagoslov u 4.30 
Sv. Stjepan: Pjevanja „Stenja* o 

životu sv. Stjepana u 5 s. sa .Tebe 
Boga hvalimo." U 6 s. svečana sv. 
Misa uz . asistenciju na svečevom olta 
ru uz pjevanjem „Božićnih pjesama". 
Od 7 s. do 9.30 slijede redom tihe 
sv. Mise jedna za drugom svako pola 
sata. — U 16.30 s. svečana sv. Misa 
na svečevom oltaru uz asistenciju i 
pjevanjem Božićnih pjesama.

Na oltaru svečevim izlažu se moći 
svetaca i kamen koji je bio kameno
van prvomučenik.

Poslije podne u 5 s. Prigodni go
vor o sv. Stjepanu mp. o. J. Belića, 
reda sv. Dominika. Poslije govora pre- 
uzv. Biskup udljelit će narodu blago-’ 
slov sa Presvetim. — Preko blagoslo
va pjeva se pjesma :„ Štipan jur bla
ženi" dok se svečanost zaključuje pjes
mom .Veseli se, Majko Božja.*

Nova G odina .- Svete Mise slijede 
redom kao i u druge nedjelje.

Poslije podne svečani, blagoslov sa 
Presvetim u 4.30 

Šveta~~Tri Kralja : Isto kao i u 
Novoj godini.

S  P  O  F t  Y
Poslije dvije, tri sedmice mirova

nja, agilno uprava G. Š. K. „OS
VIT" vodi pregovore sa „HAJDU
KOM" ie Splita, glede dvodnevnog 
gostovanja, naime za Božić i na  
dan sv. Stjepana.

Za šibensku publiku , kao i za 
naše igraće, ovo nije prvi susret s 
gostima iz Splita, prva igra H aj
dukom na otvorenju „Osvitovog* 
igrališta,.završila je rezultatom 10: 2 
za „H ajduka .“ Poslije te igre Osvit 
je  igrao s mnogim drugim klubovi
ma, igrao je  mnoge prijateljske i 
prvenstvene utakmice, neke izgubio 
neke odigrao neodlučno, a najviše 
pobjedio. Za vrijeme, tih igara 
igrači ,Osvit-a“, stekli su rutine, 
naučili se tehničkim finesama, po 
stali odlučni i jaJci u  štartu , viješti 
u dribljanju, oštri u  pucanju. 4  
sada ponovno nam dolazi u  goste 
ligaška momčad, jedna od najjucih 
u  državi, splitski ,H A JD V K U dola
zi nam da pred njim oprobamo, 
pred majstorom s mora, naše ste
čeno zna/nje i futbalsku spremu. Na  
našim je  igračima, da pokažu dru
govima iz Splita da se i u Šibeni
ku  znade igrati nogomet, na njima 
je  da osvijetle lice, u  prvom redu 
sebi samima, pa klubu i gradu. 1- 
graći obećavaju mnogo, ali treba 
da šibenska publika dođe u što ve
ćem broju, da vidi ovu oštru borbu 
a zatim da svojom prisutnošću p ru 
ži snagu i volju svojifn Osvitašima.

Dnevno svjaže RABUS0VE HRENOV
KU. P rave kranjske kobase. Samo- 
prodaja čajnog m asla  m arka ZVONO. 
Užički kajm ak. Ćajkovački ovcij sir. 
Specijaliteti „Rusli* sa kapulom. —• 
B azni sirevi. Dnevno sv ježa kuhana 
šunka. - Sirova Šibenska danka.- Ma
slac u  bloku iod-vlastitih, zdravih .krava 
m uzara u  Bačkoj* uvijek svjež. - Sve 
ostale delikatese," sardine, konserve i 
marmelade. — Sve uz snižene oijene

Zora Mayovsld Cuiela - ŠIBENIK
Radio Philips trocjevni komple- 

tan, akumulatorom i baterijom. U 
potpuno ispravnom stanju. Može se 
slušati bez obaveze. Prodaje se radi 
odlaska, obratiti se na Baldekin, ku
ća Kalpić.

ii
U modnim sitni
cama opaža se če
sto puta moderna 
linija mnogo jače 
negu u čitavoj ha
ljini. Dražesne ma
lenkosti, koje sva

l i  ka žena bez velika 
troska može da 

•J nabavi, daju halji- 
nam a naročitu no- 

?tftu. Mali čipkasti 
ovratnik ili kakva 
vrpca daju i stva- 

i.; raju odijelu novo 
l i c e .

Svjetska kronika
Državni sud za zaštitu Države 

u Beogradu osudio je Brkana Antuna 
iz Štinje na smrt in contumatiam 
zbog prebacivanja oružja na naš te
ritorij. !

Bugarski tenor Raičev angažiran 
je na zagrebačkom kazalištu i dobiva 
mjesečni honorar od 12 hiljada dina
ra.

Francuski avijonski transahar 
ski let je završen s uspjehom. Eska- 
dra je prevalila 26, hiljada kilometara 
za 40 dana,

Ubojica afganskog kralja Nadi- 
ra osuđen je na smrt i odmah justi- 
ficiran u Kabulu.

Crne gorski metropolita dr. Ga 
vrilo Dodžić boravi u Carigradu 
gdje pregovgra o spornim pitanjima 
srpsko pravoslavne crkve i vaseljen^k* 
patrijarSi je,

Falsifikovanj pedesetdinaraši 
pojavili su se u prometu u Rumi.

Imenovani su novi banski vi
jećnici primorske banovine, I to ; 
dr. B. Kučić, ing. P. Draganović, f j
Jurković i J. Tuto.

Dva engleska broda „Culmore*i 
i „Broronfleet" sa čitavom posadom 
potonula su na engleskoj istočnoj o- 
bali.

Iz svih Evropskih prijestolnica 
se javlja da je rođendan Nj. V. Kra
lja vrlo svečano proslavljen.

Malodobni ubojica svoje majke 
Dionizie Zempien u Budimpešti o- 
suđen je na tri godine i tri mjeseca, 
boravka u popravištu.

Između Italije, Turske i Grčke
započeće u ‘najskorije vrijeme prego
vori o jednoj trgovačkoj konvenciji.

U Francuskoj vlada nezapamćena 
studen do minus 31 st.C. Zbog snjež
nih mećava saobraćaj je na mnogim 
mjestima prekinut i neka sela su bez 
kruha.

Avijatičar Coster odletio je iz Ate
ne za Carigrad i dalje za Ankaru. Na 
povratku u Pariz preletjet će Zagreb.

Stol sedmorice u Zagrebu sma
njio je kaznu osuđenim po zakonu o 
zaštiti države: G. Sprljanu, R. Pamu- 
koviću i P. Bilušiću.

Grčki ministar vanjskih poslova 
Maxlmos dolazi zajedno s ministrom 
Jevtićem u Zagreb, gđe će biti primljen 
u audenciju kod Njeg. Vel. Kralja.

Pjegavi tifus počeo se naglo širiti 
u srezu Bugojno. Ima nekoliko smrt
nih slučajeva.

Evropsko javno mnijenje je uvje
reno da je Torgler na leipziškom pro- 

. cesu izabran za žrtvu i da će biti 
osuđen.

Francuski ministar finansija Ge- 
orges Bonnet ponovno je demantirao 
sve vijesti o inflaciji u Francuskoj.

Željeznički saobraćaj sa Splitom 
još uvijek nije uspostavljen, a sa Su
šakom je isto privremeno obustavljen

Fažizam u Engleskoj je nemo
guć, jer se demokracija jača, izjavio 
je sir Simon, engleski ministar vanj
skih poslova.

Poljsko - njemački pregovori o 
žitu su završeni u Varšavi na zado
voljstvo obiju strana.

Njemačka nudi Francuskoj pakt 
nenapadanja, ali istovremeno traži 
povećanje vojske i delomično naoru
žanje.

HOTEL DE LrA VILLE
—  Š i b e n i k  —

Moderno preudešen. Cijene umjerene.
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